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Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 24. april 2009 om forslag til Europa-
Parlamentets og Ridets forordning om fastleeggelse af harmoniserede betingelser for
markedsfering af byggevarer (KOM(2008)0311 - C6-0203/2008 - 2008/0098(COD))

(2010/C 184 E/80)

(Feelles beslutningsprocedure: forstebehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (KOM(2008)0311),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 95, pd grundlag af hvilke Kommissionen har
forelagt forslaget (C6-0203/2008),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse og til udtalelse fra
Udvalget om Industri, Forskning og Energi (A6-0068/2009),

1. godkender Kommissionens forslag som @ndret;

2. anmoder om fornyet forelaeeggelse, hvis Kommissionen agter at andre dette forslag i vesentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

P6_TC1-COD(2008)0098

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 24. april 2009 med henblik pd
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. ...[2009 om fastleggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab, sarlig artikel 95,
under henvisning til forslag fra Kommissionen ||,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

(") Udtalelse af 25.2.2009 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
?) EUT C ...
() Europa-Parlamentets holdning af 24.4.2009.
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ud fra folgende betragtninger:

(1) Medlemsstaternes regler kraever, at bygge- og anlegsarbejder konstrueres og udferes pa en sidan made,
at menneskers, husdyrs og ejendoms sikkerhed ikke bringes i fare, og at naturen og det menne-
skeskabte miljo ikke forringes.

(2) Disse regler har direkte betydning for kravene til byggevarer. Disse krav kommer derfor til udtryk i
nationale produktstandarder, nationale tekniske godkendelser og andre nationale tekniske specifika-
tioner og bestemmelser vedrerende byggevarer. Som folge af disse kravs forskelligartethed hemmer de
samhandelen inden for Fellesskabet.

(3) Formalet med Radets direktiv 89/106/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnzrmelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om byggevarer () var at fjerne de tekniske
handelshindringer for byggevarer for at fremme den frie bevagelighed i det indre marked.

(4) For at opfylde dette mdl, indeholdt direktiv 89/106/EQF bestemmelser om etablering af harmoniserede
standarder for byggevarer og om tildeling af europaiske tekniske godkendelser.

(5) Direktiv 89/106/EQF ber erstattes for at forenkle og tydeliggore de nuvaerende rammer og forbedre de
eksisterende foranstaltningers gennemskuelighed og effektivitet.

(6) Det er nedvendigt at indfere bestemmelser for forenklede procedurer for udarbejdelse af ydeevnede-
klarationer for at lette den gkonomiske byrde for SMV'erne og iseer mikrovirksomhederne.

(7) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om akkrediterings- og
markedstilsynskrav i forbindelse med markedsforing af produkter og om ophevelse af Rddets forordning
(EQF) nr. 339/93 (%) og Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 768/2008/EF af 9. juli 2008 om
feelles rammer for markedsfering af produkter og om ophevelse af Rddets afgorelse 93/465/EQF (3)
fastswtter horisontale retlige rammer for markedsfering af produkter i det indre marked. Neerveerende
forordning ber derfor tage hensyn til disse retlige rammer.

(8) Varer, der fremstilles pd byggepladser, bor ikke betragtes som henherende under anvendelsesom-
rddet for levering af byggevarer pd fellesskabsmarkedet. Fabrikanter, der fremstiller deres bygge-
varer i bygverker bor have lov men ikke veere forpligtede til at deklarere disse produkters ydeevne i
overensstemmelse med denne forordning.

(9) Fjernelsen af tekniske handelshindringer pd byggeomradet kan kun opnds ved etablering af harmoni-
serede tekniske specifikationer for vurdering af byggevarers ydeevne.

(10) En byggevares ydeevne defineres ikke kun ud fra tekniske standarder og veesentlige egenskaber, men
ogsd ud fra de sundheds- og sikkerhedsmeessige aspekter i forbindelse med brug af produktet i hele
dets livscyklus.

(11) Disse harmoniserede tekniske specifikationer ber omfatte prevning, beregning og andre midler defi-
neret i harmoniserede standarder og europiske vurderingsdokumenter (European Assessment Docu-
ments - EAD) med henblik pd vurdering af ydeevne med hensyn til byggevarers veasentlige egenskaber.

(12) De metoder, der anvendes af medlemsstaterne i deres krav til bygvarker, samt andre nationale regler
med hensyn til byggevarers vaesentlige egenskaber, skal vere i overensstemmelse med harmoniserede
tekniske specifikationer.

(13) Det er nodvendigt at fastleegge grundleeggende krav til bygveerker for at skabe et grundlag for udarbej-
delse af mandater og harmoniserede standarder samt for udarbejdelsen af europaiske vurderingsdoku-
menter (EAD) for byggevarer.

() EFT L 40 af 11.2.1989, s. 12. |
() EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30.
() EUT L 218 af 13.8.2008, s. 82.
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(14) Til vurdering af beeredygtig brug af ressourcer og bygverkers pavirkning af miljeet bor der benyttes
miljovaredeklarationer.

(15) Hvor det er hensigtsmessigt, bor der tilskyndes til anvendelsen af harmoniserede standarder for
ydeevneklasser i forbindelse med byggevarernes vesentlige egenskaber, siledes at der tages hensyn
til forskellige niveauer af grundleggende krav til visse bygveerker og til forskelle i klima, geologi og
geografi og i andre fremherskende forhold i medlemsstaterne. Har Kommissionen ikke allerede
fastlagt sidanne klasser, bor de europeiske standardiseringsorganer have ret til at fastlegge
sddanne klasser pd grundlag af et revideret mandat.

(16) Hvor det er hensigtsmaessigt, bor ydeevneniveauet for de vasentlige karakteristika, der skal opfyldes af
byggevarer i medlemsstaterne, fastleegges i de harmoniserede tekniske specifikationer, sledes at der
tages hensyn til forskellige niveauer af grundlaeggende krav til bygverker for bestemte varker og for
forskellige forhold med hensyn til klima, geologi og geografi samt andre forskellige fremherskende
forhold i medlemsstaterne.

(17) Den Europeaiske Standardiseringsorganisation (CEN) og Den Europaiske Komité for Elektroteknisk
Standardisering (Cenelec) anerkendes som kompetente organisationer til vedtagelse af harmoniserede
standarder i overensstemmelse med de generelle retningslinjer (!) for samarbejdet mellem Kommis-
sionen og disse to organisationer, der blev undertegnet den 28. marts 2003.

(18) Disse harmoniserede standarder ber give hensigtsmessige verktgjer for den harmoniserede vurdering
af ydeevne med hensyn til byggevarers vasentlige egenskaber. Der ber udarbejdes harmoniserede
standarder, der omfatter de relevante familier af byggevarer, pd grundlag af mandater vedtaget af
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 6 i Europa-parlamentets og Rddets direktiv 98/34/EF af
22. juni 1998 om en informationsprocedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter for informations-
samfundets tjenester (2). Kommissionen ber tage skridt til at udvide rekken af produkter, der er
omfattet af harmoniserede standarder.

(19) Det er nodvendigt, at representative organer for de vigtigste erhverv inden for udvikling, frem-
stilling og anvendelse af byggevarer deltager i de europeiske tekniske organer for at sikre, at de
fungerer pd en retfeerdig og gennemsigtig mdde, og for at sikre markedseffektivitet.

(20) For at sikre, at den information, som fabrikanten giver, er forstdelig, bor ydeevnedeklarationen
udarbejdes pd det officielle sprog eller et af de officielle sprog i den medlemsstat, i hvilken varen
bringes i omsetning. Hvis en medlemsstat har flere officielle sprog, bor valget af det sprog, der
anvendes ved udarbejdelsen af ydeevnedeklarationen, ske med modtagerens samtykke.

(21) Procedurerne i direktiv 89/106/EQF til vurdering af ydeevnen med hensyn til vasentlige egenskaber for
byggevarer, der ikke er omfattet af en harmoniseret standard, ber forenkles for at gore dem mere
gennemskuelige og reducere omkostningerne for fabrikanter af byggevarer.

(22) For at gore det muligt for fabrikanter og importerer af byggevarer at udarbejde en ydeevnedeklaration
for byggevarer, der ikke er omfattet fuldt ud eller ikke er omfattet af en harmoniseret standard, er det
nedvendigt at fastsatte bestemmelser om en europaisk teknisk vurdering.

(23) Fabrikanter og importerer af byggevarer ber kunne anmode om gennemforelse af europziske tekniske
vurderinger af deres byggevarer pa grundlag af de retningslinjer for europaiske tekniske godkendelser,
der er opstillet i henhold til direktiv 89/106/EQF. Derfor ber disse retningslinjers fortsatte gyldighed
som europaiske vurderingsdokumenter | sikres.

() EUT C 91 af 16.4.2003, s. 7.
() EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.
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(24) Udarbejdelsen af | europeiske vurderingsdokumenter | og udstedelse af europaiske tekniske vurde-
ringer ber overlades til tekniske vurderingsorganer (Technical Assessment Bodies - TAB), der udpeges
af medlemsstaterne. For at sikre, at de tekniske vurderingsorganer er i besiddelse af den nedvendige
kompetence til udforelse af disse opgaver, ber kravene i forbindelse med deres udpegelse fastsattes pa
europaeisk plan. Det er derfor ogsd nedvendigt at indfere bestemmelser om regelmassig evaluering af
tekniske vurderingsorganer || , som skal udferes af tekniske vurderingsorganer | fra andre medlems-
stater.

(25) De tekniske vurderingsorganer || ber oprette en organisation for at koordinere og garantere gennem-
sigtigheden af procedurerne for udarbejdelse af europaiske vurderingsdokumenter | og udstedelse af
europaiske tekniske vurderinger. Denne organisation skal navnlig sorge for, at fabrikanten
modtager fyldestgorende oplysninger, og at de af de tekniske vurderingsorganer nedsatte arbejds-
grupper om nedvendigt horer en uafhengig videnskabelig ekspert og/eller en faglig organisation,
der er udpeget af den pdgeldende fabrikant.

(26) Blandt de veesentlige egenskaber bor de egenskaber, for hvilke minimumskravene til ydeevneni-
veauer eller -klasser fastseettes af Kommissionen under en passende udvalgsprocedure, og egen-
skaber, som geelder uafhengigt af, hvor byggevaren bringes i omsetning, holdes scerskilt.

(27) Nar der bringes byggevarer i omsatning, der er omfattet af en harmoniseret standard, eller for hvilke
der er udstedt en europwisk teknisk vurdering, ber disse ledsages af en angivelse af byggevarens
ydeevne med hensyn til de vesentlige egenskaber i henhold til de relevante harmoniserede tekniske
specifikationer.

(28) Det er nedvendigt at indfere bestemmelser for forenklede procedurer for udarbejdelse af ydeevnede-
klarationer for at lette den gkonomiske byrde for SMV'erne og iseer mikrovirksomhederne.

(29) For at sikke, at ydeevnedeklarationen er ngjagtig og pélidelig, ber byggevarens ydeevne vurderes, og
produktionen pa fabrikken ber kontrolleres i overensstemmelse med et hensigtsmassigt system til
vurdering og kontrol af konstansens af byggevarers ydeevne.

(30) 1 betragtning af byggevarers seregenheder og det sarlige fokus pé systemet til vurdering af dem er
overensstemmelsesvurderingsprocedurerne i afgorelse nr. 768/2008/EF og de moduler, der indgdr i denne
beslutning, ikke hensigtsmaessige for disse varer. Der ber derfor opstilles serlige metoder til vurdering
og kontrol af ydeevnens konstans med hensyn til byggevarers vasentlige egenskaber.

(31) Som foelge af forskellen i betydningen af CE-markning af byggevarer i forhold til de generelle prin-
cipper i forordning (EF) nr. 765/2008 ber der indferes sarlige bestemmelser, for at tydeliggore forplig-
telsen til at anbringe CE-maerket pd byggevarer og folgerne af denne markning.

(32) Ved at anbringe eller lade CE-maerket anbringe pd en byggevare, bor fabrikanten, en bemyndiget
repreesentant eller importoren vere ansvarlig for denne byggevarers overensstemmelse med den
deklarerede ydeevne.

(33) CE-merkningen ber anbringes pd alle byggevarer, for hvilke fabrikanten har udarbejdet en ydeevnede-
klaration i henhold til denne forordning. |

(34) CE-merkningen ber vere den eneste meerkning til angivelse af, at en byggevare er i overensstem-
melse med den deklarerede ydeevne og kravene i Fellesskabets geeldende harmoniseringsforskrifter.
Der kan dog benyttes andre former for merkning, forudsat at disse bidrager til at forbedre
beskyttelsen af brugere af byggevarer og ikke er omfattet af Fellesskabets harmoniseringsfor-
skrifter.
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(35) For at undgd unedig prevning af byggevarer for hvilke ydeevnen allerede er blevet tilfredsstillende
pavist af tidligere stabile prevningsresultater eller andre foreliggende data, ber fabrikanten pa de
betingelser, der er opstillet i harmoniserede tekniske specifikationer eller i en beslutning fra Kommis-
sionen, kunne deklarere et bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse uden prevning eller
uden yderligere provning.

(36) For at undga gentagelse af allerede udferte provninger ber en fabrikant af en byggevare veare berettiget
til at gore brug af prevningsresultater opndet af en tredjepart.

(37) For at reducere omkostningerne for mikrovirksomheder i forbindelse med at bringe varer i omsatning
er der nedvendigt at fastsatte bestemmelser om forenklede procedurer til vurdering og kontrol af
ydeevnens konstans, ndr de pagzldende byggevarer ikke indebzrer betydelige sikkerhedsrisici.

(38) For at garantere et effektivt markedstilsyn og et hojt niveau af forbrugerbeskyttelse er det veesent-
ligt, at de forenklede procedurer for udarbejdelse af ydeevnedeklarationer, som gor det muligt at
deklarere et bestemt niveau eller en bestemt klasse for denne ydeevne uden at foretage prevninger
eller yderligere provninger, ikke finder anvendelse pd importerer, som bringer et produkt i omscet-
ning under deres eget navn eller varemcrke, eller som modificerer en byggevare, der allerede er
bragt i omseetning, pd en sidan mdde, at det kan pdvirke overensstemmelsen med den deklarerede
ydeevne. Dette vedrorer anvendelse af stabile resultater af tidligere provninger eller af andre eksi-
sterende data og anvendelse af resultater af provninger udfort af en tredjepart. Den omfatter
desuden den forenklede procedure, som finder anvendelse pd mikrovirksomheder.

(39) For en individuelt konstrueret og fremstillet byggevare ber fabrikanten vare berettiget til at anvende
forenklede procedurer til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans, hvis det kan pavises, at den
byggevare, der bringes i omsatning, er i overensstemmelse med galdende bestemmelser.

(40) Det er vigtigt at sikre adgang til nationale tekniske forskrifter, sdledes at virksomhederne og herunder
navnlig SMV’erne kan indsamle palidelige og nejagtige oplysninger om galdende ret i den medlems-
stat, hvor de agter at bringe deres varer i omsetning. Produktkontaktpunkter oprettet i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 764/2008 af 9. juli 2008 om procedurer for
anvendelsen af visse nationale tekniske forskrifter pd produkter, der markedsfores lovligt i en anden
medlemsstat, og om ophavelse af beslutning nr. 3052/95/EF () ber derfor ogsd give oplysninger om
regler geldende for indbygning, samling eller montering af en specifik type byggevare. Desuden bor de
kunne give enhver fabrikant alle oplysninger vedrorende de appelprocedurer, der er til ridighed i
tilfeelde af anfagtelse af betingelserne for adgang til CE-meerkning for en eller flere af fabrikantens
varer, herunder passende appelprocedurer mod afgorelser truffet som et resultat af evalueringen.

(41) Med henblik pd at sikre en akvivalent og konsistent hdndhavelse af Fallesskabets harmoniserings-
lovgivning ber medlemsstaterne udfere et effektivt markedstilsyn. | Forordning (EF) nr. 765/2008
indeholder de grundlaggende betingelser for et sddant markedstilsyn.

(42) Medlemsstaternes ansvar for sikkerhedsmeassige, sundhedsmeassige og andre forhold, som er omfattet
af de grundlaggende krav til bygvarker pd deres omride, bar anerkendes i en beskyttelsesklausul,
hvori der fastsattes passende beskyttelsesforanstaltninger.

(43) Eftersom det er ngdvendigt at sikre, at vurderingsorganerne foretager ensartede vurderinger og kontrol
af konstansen af byggevarers ydeevne i hele Fallesskabet, og eftersom alle sddanne organer ber udeve
deres funktioner pd en ensartet mide pa lige konkurrencemassige vilkar, ber der fastsattes krav til
ydeevnevurderingsorganer, der gnsker at blive notificeret til at udfere de i denne forordning omhand-
lede opgaver. Der ber ligeledes fastsattes bestemmelser om, at der skal vaere tilstrackkelige oplysninger
om sddanne organer til rddighed, og at der skal fores tilsyn med disse organer.

(") EUT L 218 af 13.8.2008, s. 21.
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(44) For at sikre et ensartet kvalitetsniveau ved vurdering og kontrol af konstansen af byggevarers ydeevne
er det ogsd nedvendigt at fastsette krav, som skal opfyldes af de myndigheder, der har ansvaret for at
udpege de organer, der udferer disse opgaver, og give meddelelse herom til Kommissionen og de andre
medlemsstater.

(45) Malet for denne forordning, nemlig at sikre, at det indre marked for byggevarer fungerer ved hjelp af
harmoniserede tekniske specifikationer, der udtrykker byggevarers ydeevne, kan ikke i tilstraekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa grund af deres omfang og virkninger bedre nds pé
feellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor traffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritets-
princippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

(46) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning ber vedtages i overensstemmelse
med Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de narmere vilkdr for
udovelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (*).

(47) Navnlig ber Kommissionen vare bemyndiget til at fastsatte betingelser, under hvilke ydeevnedeklara-
tionen kan gares tilgeengelig pa et websted, at bestemme i hvor lang en periode fabrikanter, importarer
og distributerer skal kunne stille den tekniske dokumentation og ydeevnedeklarationen til radighed, at
fastsaette ydeevneklasser for byggevarers vasentlige egenskaber, at etablere systemet til vurdering af
ydeevne og kontrol af, at den deklarerede ydeevne for en given byggevare eller famille af byggevarer er
konstant, at fastlaegge formatet for den europaiske tekniske vurdering, at fastlegge procedurerne for
evaluering af de tekniske vurderingsorganer | og at andre bilag I-VI. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, bl.a. ved
at supplere den med nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskrifts-
proceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

(48) Eksisterende mandater til udarbejdelse af europeeiske harmoniserede standarder bor tages i betragt-
ning. CEN bor fastseette standarder, der preciserer det grundleggende bygningskrav nr. 7 »Bere-
dygtig udnyttelse af naturressourcer.

(49) Det grundleggende bygningskrav nr. 7 ber tage hensyn til genvinding af bygveerker og deres
materialer og dele efter nedrivning, bygverkers holdbarhed og anvendelse af miljokompatible
rdvarer og sekundcere materialer i bygveerker.

(50) Da der er brug for et vist tidsrum til at sikre, at de rammer, der er nedvendige for at denne forordning
kan fungere efter hensigten, udskydes anvendelsen af forordningen, bortset fra bestemmelserne om
udpegelse af tekniske vurderingsorganer || , om notificerende myndigheder og notificerede organer, om
etableringen af en organisation af tekniske vurderingsorganer | og om oprettelse af et stdende udvalg.

(51) Kommissionen og medlemsstaterne bor i samarbejde med interessenter lancere oplysningskampagner
for at informere byggesektoren, navnlig de erhvervsdrivende og brugerne, om fastseettelsen af et
feelles teknisk sprog, ansvarsfordelingen mellem de forskellige erhvervsdrivende, anbringelsen af CE-
merkningen pd byggevarer, revisionen af de grundleggende bygningskrav og systemet med vurde-
ring og kontrol af ydeevnens konstans.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. ||
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(52) Kommissionen bor senest et dr efter denne forordnings ikrafttredelse forelegge Europa-Parlamentet

og Rddet et forslag om revision af det europeiske standardiseringssystem for at sge gennemsig-

tigheden af systemet generelt, men frem for alt for at sikre en afbalanceret deltagelse af inter-

essenter i de europeiske standardiseringsorganers tekniske udvalg og for at forebygge interessekon-

flikter blandt disse. Samtidig ber der treffes foranstaltninger for at fremskynde vedtagelsen af

europeeiske standarder samt deres overseettelse til alle de officielle sprog i Den Europeiske Union og

iser oversattelsen af retningslinjer til SMV’er -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
Almindelige bestemmelser
Artikel 1
Genstand
Denne forordning fastsatter betingelserne for markedsforing af byggevarer ved at fastseette regler for,

hvorledes byggevarers ydeevne udtrykkes med hensyn til deres vasentlige egenskaber, og for anvendelse af
CE-markning pd disse byggevarer.

Artikel 2
Definitioner
[ denne forordning forstds ved:
1) »byggevare« enhver vare eller ethvert system, som fremstilles og bringes i omsatning med henblik pé at

indgd varigt i bygverker eller dele heraf pd en sidan made, at en demontering af varen forringer
bygvarkets ydeevne, og en demontering eller udskiftning af varen udger byggearbejde

2) ovarer, der ikke er omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret standard«: enhver
byggevare, hvis vesentlige egenskaber og ydeevne ikke kan vurderes fuldt ud i henhold til en
eksisterende harmoniseret standard, bl.a. fordi:

a) produktet ikke henhorer under en eksisterende harmoniseret standards anvendelsesomrdde

b) produktet ikke svarer til en eller flere definitioner pd egenskaber, der er indeholdt i en sidan
harmoniseret standard

c) en eller flere vesentlige egenskaber ved produktet ikke pd passende vis er omfattet af en sddan
harmoniseret standard, eller

d) en eller flere provningsmetoder, der er nodvendige for at vurdere produktets ydeevne, ikke eksi-
sterer eller ikke kan finde anvendelse

3) »bygvearker« bygninger og anlegsarbejder

4) vasentlige egenskaber< de af byggevarens egenskaber, der vedrerer de grundleggende krav til
bygvarket i bilag 1. Blandt disse veesentlige egenskaber, der er fastsat i de harmoniserede tekniske
specifikationer, skelnes mellem:

a) egenskaber, der findes pd det sted, hvor fabrikanten eller importeren agter at bringe varen i
omsatning, og
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

11

~

12)

13)

14)

15)

16)

b) egenskaber, der skal anmeldes, uanset hvor varen bringes i omscetning, og for hvilke minimums-
kravene for sd vidt angdr ydeevneniveauer eller-klasser fastscettes for hver familie af byggevarer i
bilag V, tabel 1, og efter anvendelsestype af de europeeiske standardiseringsorganer i samrdd med
Kommissionen og det i artikel 51, stk. 1, omhandlede stiende byggeudvalg.

For hver familie af byggevarer i bilag V, tabel 1, fastsettes de egenskaber, der er nevnt i litra b) i
dette nr., i givet fald af Kommissionen efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2; de
vedrorer bl.a. sporgsmdl af almen interesse som f.eks. miljoet, sikkerhed og evaluering af eventuelle
sundhedsfarer i hele byggevarens livscyklus

»en byggevares ydeevne«: ydeevne med hensyn til veesentlige individuelle egenskaber udtrykt som
veerdi, niveau, klasse eller granse eller i en beskrivelse

»niveau«: minimumsverdien for et produkts ydeevne. Et niveau kan veere teknisk eller normativt og
kan gelde for en enkelt egenskab eller omfatte en raekke egenskaber

»klasse«: en skala for et produkts ydeevne, som afgreenses af en minimums- og maksimumsveerdi for
ydeevnen. En klasse kan gelde for en enkelt egenskab eller omfatte en reekke egenskaber

»harmoniserede tekniske specifikationer«: harmoniserede standarder og europeiske vurderingsdoku-
menter

reuropeeisk teknisk vurdering«: en vurdering, der bygger pd et europeisk vurderingsdokument, og
som er forbeholdt byggevarer, der ikke er eller ikke i fuldt omfang er omfattet af en harmoniseret
standard

»harmoniseret standard« en standard vedtaget af et af de europwiske standardiseringsorganer, der er
anfert i bilag I til direktiv 98/34/EF, pa grundlag af en anmodning fra Kommissionen i henhold til
artikel 6 i nevnte direktiv

»Europeisk vurderingsdokument« et dokument, der er vedtaget af organisationen af tekniske vurde-
ringsorganer med henblik pd udstedelse af en europeisk teknisk vurdering, og som vedrorer en vare,
der ikke er omfattet eller ikke i fuldt omfang er omfattet af en harmoniseret standard

serhvervsdrivende«: fabrikanten, importeren, distributeren og den bemyndigede reprasentant

»fabrikant« enhver fysisk eller juridisk person, som fremstiller en byggevare eller fir en sddan vare
fremstillet og markedsforer varen under sit navn eller varemearke

simporter« enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Fallesskabet, og som bringer en
byggevare fra et tredjeland i omsaetning pa Fellesskabets marked

»distributer« enhver fysisk eller juridisk person i forsyningskaden, bortset fra fabrikanten eller impor-
toren, som ger en byggevare tilgaeengelig pd markedet

»bemyndiget reprasentant« enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Fallesskabet, og som af
fabrikanten har faet fuldmagt til at handle pd dennes vegne i forbindelse med specifikke opgaver
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17) »gore tilgaengelig pd markedet« enhver levering af en byggevare med henblik pd distribution eller
anvendelse pd Fellesskabets marked som led i erhvervsvirksomhed, mod eller uden vederlag; dette
omfatter ikke:

a) enhver vare, der som led i erhvervsvirksomhed og til eget brug forarbejdes pd byggepladsen af en
bruger

b) enhver vare, der fremstilles pd og/eller uden for byggepladsen, og som af fabrikanten indarbejdes
i et bygvark, uden at den bringes i omsetning

18) »bringe i omsatning« forste tilgaengeliggorelse af en byggevare pa Fellesskabets marked

19) stilbagetrackning«: enhver foranstaltning, der har til formal at forhindre, at en byggevare i forsynings-
kaden gores tilgeengeligt pd markedet

20) »tilbagekaldelse«: enhver foranstaltning, der har til formal at opnd, at en byggevare, der allerede er gjort
tilgeengeligt pd markedet, returneres

21) »akkreditering« akkreditering som defineret i forordning (EF) nr. 765/2008

22) »bruger«: enhver fysisk eller juridisk person, som er ansvarlig for sikker indbygning af en byggevare
i et bygverk

23) »teknisk vurderingsorganc: et organ, der er udpeget af en medlemsstat til at bidrage til udviklingen
af europeeiske vurderingsdokumenter og til at vurdere de veesentlige egenskabers ydeevne for bygge-
varer, der ikke er omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret standard inden for de

produktomrdder, som er angivet i bilag V

24) »produkttype« ydeevne for en byggevare fremstillet ved anvendelse af en given kombination af rdvarer
eller andre elementer i en bestemt produktionsproces

25) »fabrikkens egen produktionskontrol« intern lebende produktionskontrol udfert af fabrikanten til
sikring af, at fremstillingen af byggevaren og det fremstillede produkt er i overensstemmelse med
de tekniske specifikationer

26) »mikrovirksomhed«: en mikrovirksomhed som defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF af
6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virksomheder (!)

27) slivscyklus«: de konsekutive og indbyrdes forbundne trin i en vares liv, fra erhvervelse af révarer eller
frembringelse ud fra naturlige ressourcer til den endelige bortskaffelse

28) »et systemc: et seet pd mindst to separate komponenter, der skal kombineres for at blive monteret
permanent i det pigeldende bygverk for at blive et samlet system.

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
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Artikel 3
Grundlaeggende krav til bygvarker og byggevarers vasentlige egenskaber

| Byggevarers vasentlige egenskaber fastleegges i harmoniserede tekniske specifikationer i relation til de
grundleggende krav til bygverker, som anfert i bilag L

KAPITEL II
Ydeevnedeklaration og CE-markning
Artikel 4
Betingelser for udarbejdelse af ydeevnedeklaration

1. Nér en byggevare bringes i omsetning, udarbejder fabrikanten eller importeren en ydeevnedeklaration,
hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

a) byggevaren er omfattet af en harmoniseret standard |

b) der er udstedt en europeisk teknisk vurdering for den pdigeldende vare.

2. Medlemsstaterne formoder, at den ydeevnedeklaration, der er udarbejdet af fabrikanten eller impor-
toren, er ngjagtig og pélidelig.
Artikel 5
Ydeevnedeklarationens indhold
1. Ydeevnedeklarationen skal udtrykke byggevarers ydeevne med hensyn til de to typer af vesentlige

egenskaber, der er fastsat i artikel 2, nr. 4) i overensstemmelse med de relevante harmoniserede tekniske
specifikationer.

2. Ydeevnedeklarationen skal indeholde folgende:
a) angivelse af hvilken produkttype, den er udarbejdet for

b) en fuldstendig liste over de vaesentlige egenskaber fastsat i den harmoniserede tekniske specifikation
for byggevaren, og for hver vesentlig egenskab enten de deklarerede verdier, klasser eller niveauer
med hensyn til ydeevne eller angivelsen »ingen ydeevne fastlagt«

¢) referencenummeret for og navnet pd den harmoniserede standard, det europziske vurderingsdokument
eller den specifikke tekniske dokumentation, der er blevet brugt til vurdering af hver enkel vasentlig

egenskab
d) den generiske tilsigtede anvendelse fastsat i den harmoniserede tekniske specifikation

e) oplysninger om den anvendte procedure til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans; hvis det
system til vurdering af ydeevne, der skal finde anvendelse, er erstattet med den forenklede procedure
i artikel 27 eller 28, angiver fabrikanten folgende: »STD - forenklet procedure«

f) oplysninger om farlige stoffer i byggevarer som omhandlet i bilag IV og oplysninger om farlige
stoffer, der skal angives i henhold til andre af Fellesskabets harmoniseringsbestemmelser.
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Artikel 6
Ydeevnedeklarationens form

1. Ndr en vare bringes i omsetning, skal der medfelge et eksemplar af ydeevnedeklarationen i papir-
udgave eller i elektronisk form.

Hvis et parti af samme vare leveres til en enkelt bruger, er det imidlertid tilstrakkeligt, at der medfelger ét
eksemplar af ydeevnedeklarationen.

2. Fabrikanten skal sende ydeevnedeklarationen i papirform, hvis modtageren anmoder herom.

3. Som undtagelse fra stk. 1 og 2 kan indholdet af ydeevnedeklarationen gores tilgangelig pd et websted
i overensstemmelse med betingelser, som fastsattes af Kommissionen.

Fastsattelsen af disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

4. Ydeevnedeklarationen udarbejdes ved anvendelse af modellen i bilag IIl pd det officielle sprog eller pd
et af de officielle sprog i den medlemsstat, hvor byggevaren bringes i omscetning.

Artikel 7
Brug af CE-merkning
1.  CE-markningen | anbringes pé de byggevarer, for hvilke fabrikanten har udarbejdet en ydeevnede-

klaration i henhold til artikel 4, 5 og 6. Hvis ydeevnedeklarationen mangler, kan CE-merkningen ikke
anbringes.

Hvis fabrikanten ikke har udarbejdet en ydeevnedeklaration i henhold til artikel 4, 5 og 6, ma CE-maerk-
ningen ikke anbringes pad byggevarer.

Ved at anbringe eller lade CE-merkningen anbringe pd en byggevare patager fabrikanten eller i pdkom-
mende fald importeren sig ansvaret for denne byggevares overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.

2. CE-merkningen skal vare den eneste markning, ved hvilken byggevarens overensstemmelse med den
deklarerede ydeevne attesteres.

Medlemsstaterne ma ikke indfere nationale foranstaltninger og skal tilbagetraekke alle henvisninger til en
overensstemmelsesmarkning bortset fra CE-maerkningen.

3. Medlemsstaterne mé ikke forbyde eller hindre, at byggevarer med CE-markning geres tilgengelige pa
markedet eller anvendes pd deres omrdde eller under deres ansvar, ndr kravene med hensyn til den
pagaldende anvendelse i den pigeldende medlemsstat svarer til den deklarerede ydeevne.

4. Medlemsstaterne sikrer, at anvendelsen af byggevarer med denne merkning ikke hindres af regler eller
betingelser palagt af offentlige organer eller private organer, der optraeeder som et offentligt foretagende eller
offentligt organ pa grundlag af en monopolstilling eller under et offentligt mandat, nir kravene vedrerende
denne anvendelse i den pagaldende medlemsstat svarer til den deklarerede ydeevne.

Artikel 8
Regler og betingelser for anbringelse af CE-maerkningen

1. CE-merkningen er underlagt de almindelige principper i artikel 30 i forordning (EF) nr. 765/2008.
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2. CE-merkningen anbringes pd byggevaren [, markepladen, emballagen og i folgedokumenterne, sd
den er synlig, let leselig og ikke kan slettes ||

3. CE-markningen efterfolges af | fabrikantens navn eller identifikationsmarke og den unikke identifi-
kationskode for byggevaren |

4. CE-markningen anbringes, for byggevaren bringes i omsetning. Der kan efter CE-meerkningen
anbringes et piktogram eller en anden form for angivelse vedrgrende risiko- eller brugskategori.

5.  Medlemsstaterne benytter eksisterende mekanismer for at sikre en korrekt anvendelse af CE-mark-
ningsordningen og tager passende skridt i tilfelde af ukorrekt anvendelse af meerkningen. Medlems-
staterne indforer sanktioner for overtredelser, der kan omfatte strafferetlige sanktioner for alvorlige
overtreedelser. Sanktionerne skal std i et rimeligt forhold til overtreedelsens alvor.

Artikel 9
Produktkontaktpunkter

Hver medlemsstat skal sikre, at de produktkontaktpunkter, der er oprettet i henhold til forordning (EF) nr.
764/2008, ogsd giver oplysninger pd en gennemskuelig og letforstdelig mdde om:

a) eventuelle tekniske regler eller lovbestemmelser vedrgrende indbygning, samling eller montering af en
bestemt byggevare inden for den pigeldende medlemsstats omrade;

b) de appelmuligheder, der i givet fald er til radighed for enhver fabrikant, som anfegter betingelserne
for adgang til CE-merkning for en eller flere af sine varer, herunder passende appelprocedurer mod
afgorelser truffet som folge af evalueringen.

Produktkontaktpunkterne er uafhengige af ethvert organ eller enhver organisation, der er involveret i
proceduren for adgang til CE-meerkning. Kommissionen udarbejder retningslinjer for kontaktpunkternes
rolle og ansvar, som vedtages af det i artikel 51, stk. 1, omhandlede stiende byggeudvalg.

KAPITEL III
Erhvervsdrivendes forpligtelser
Artikel 10
Fabrikanternes forpligtelser

1. Fabrikanterne udarbejder den pakraevede tekniske dokumentation, der beskriver alle de relevante
elementer vedrgrende den gzldende attestering af deklareret ydeevne.

Fabrikanterne udarbejder ydeevnedeklarationen i henhold til artikel 4, 5 og 6, og anbringer CE-markningen
i overensstemmelse med artikel 7 og 8.

2. Fabrikanterne opbevarer den tekniske dokumentation og ydeevnedeklarationen i den periode, der
fastsattes af Kommissionen for hver familie af byggevarer pa baggrund af forventet levetid og byggevarens
rolle i bygveerket.

Fastsaettelsen af disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol | i artikel 51, stk. 2.

3. Fabrikanterne sikrer, at der er etableret procedurer, siledes at en seriefremstilling opretholder den
deklarerede ydeevne. Der tages beherigt hensyn til andringer i produkttypen og de galdende tekniske
harmoniserede specifikationer.
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4. Fabrikanterne skal sikre, at deres byggevarer er forsynet med et type-, parti- eller serienummer eller en
anden form for angivelse, ved hjelp af hvilken de kan identificeres, eller | at de kravede oplysninger
fremgér af emballagen eller af et dokument, der ledsager varen.

5.  Fabrikanterne skal angive deres navn, registrerede firmabetegnelse eller fabriksmaerke og den adresse,
hvor de kan kontaktes, pd byggevaren | eller ]| emballagen eller i et dokument, der folger med byggevaren.

6.  Hvis en fabrikant finder eller har grund til at tro, at en byggevare, han har bragt i omsztning, ikke er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne, skal han straks treffe de nedvendige foranstaltninger for at
bringe den pdgaldende byggevare i overensstemmelse med lovgivningen eller om nedvendigt trekke den
tilbage fra markedet og kalde den tilbage fra slutbrugerne. Han skal straks orientere de nationale myndig-
heder i de medlemsstater, hvor han har gjort byggevaren tilgeengelig, herom og give naermere oplysninger
om sarlig den manglende overensstemmelse med lovgivningen og om de foranstaltninger, han har truffet.

7. Fabrikanterne skal pd grundlag af en begrundet anmodning fra de kompetente nationale myndigheder
give dem al den information og dokumentation, der er nedvendig for at pavise byggevarens overensstem-
melse med den deklarerede ydeevne. De skal, hvis disse myndigheder anmoder herom, samarbejde med dem
om enhver foranstaltning til forebyggelse af risici, som byggevarer, de har bragt i omsatning, udger.

Artikel 11
Bemyndigede reprasentanter

1. Fabrikanter kan ved skriftlig fuldmagt udpege en bemyndiget reprasentant.

Udarbejdelsen af teknisk dokumentation mé ikke indgd i den bemyndigede reprasentants mandat.

2. Hvis fabrikanten har udpeget en bemyndiget reprasentant, skal denne som minimum:

a) serge for, at ydeevnedeklarationen og den tekniske dokumentation stir til rddighed for de nationale
tilsynsmyndigheder i den periode, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2

b) pd de kompetente nationale myndigheders anmodning give dem al den information og dokumentation,
der er nedvendig for at konstatere produktets overensstemmelse med den deklarerede ydeevne

¢) samarbejde med de kompetente myndigheder, hvis disse anmoder herom, om foranstaltninger, der
treeffes for at undgd risici, som de byggevarer, der er omfattet af deres fuldmagt, udger.

Artikel 12
Importerernes forpligtelser

1. Importererne skal, ndr de bringer en byggevare i omsatning, handle med forneden omhu over for
kravene i denne forordning.

2. For de bringer en byggevare i omsatning, sikrer importererne, at vurderingen og kontrollen af den
deklarerede ydeevnes konstans er blevet udfert af fabrikanten. De kontrollerer, at fabrikanten har udarbejdet
den tekniske dokumentation, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, forste afsnit. De udarbejder ydeevnede-
klarationen i overensstemmelse med artikel 4, 5 og 6. De kontrollerer ogsa, at varen er forsynet med den
kreevede CE-meerkning, er ledsaget af den kraeevede dokumentation, og at fabrikanten har opfyldt kravene i
artikel 10, stk. 4 og 5.
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Hvis en importer finder eller har grund til at tro, at en byggevare ikke er i overensstemmelse med
ydeevnedeklarationen, ma han ikke bringe denne byggevare i omsztning, for den opfylder den medfelgende
ydeevnedeklaration eller ydeevnedeklarationen er rettet.

3. Importerer skal angive deres navn, registrerede firmabetegnelse eller fabriksmerke og den adresse,
hvor de kan kontaktes, pd byggevaren, eller hvis dette ikke er muligt, pa emballagen eller i et dokument, der
folger med byggevaren.

4. Importererne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne for byggevarer, som de har ansvaret
for, ikke bringer deres overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i fare.

5. Hvis en importer finder eller har grund til at tro, at en byggevare, han har bragt i omsatning, ikke er i
overensstemmelse med ydeevnedeklarationen, skal han straks treffe de nedvendige foranstaltninger for at
bringe den pagealdende byggevare i overensstemmelse med lovgivningen eller om nedvendigt treekke den
tilbage fra markedet og kalde den tilbage fra slutbrugerne. Han skal straks orientere de nationale myndig-
heder i de medlemsstater, hvor han har gjort byggevaren tilgeengelig, herom og give naermere oplysninger
om serlig den manglende overensstemmelse med lovgivningen og om de foranstaltninger, han har truffet.

6. Importererne skal i den periode, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, opbevare en kopi af ydeevnede-
klarationen, sd den er til rddighed for markedstilsynsmyndighederne, og sikre, at den tekniske dokumenta-
tion kan stilles til radighed for disse myndigheder, hvis de anmoder herom.

7. Importererne skal pd grundlag af en begrundet anmodning fra de kompetente nationale myndigheder
give dem al den information og dokumentation, der er nedvendig for at pdvise byggevarens overensstem-
melse med den deklarerede ydeevne. De skal, hvis disse myndigheder anmoder herom, samarbejde med dem
om enhver foranstaltning til forebyggelse af risici, som byggevarer, de har bragt i omsatning, udger.

Artikel 13
Distributerernes forpligtelser

1. Distributererne skal, nir de gor et produkt tilgeengeligt pd markedet, handle med forngden omhu over
for kravene i denne forordning.

2. Distributgrerne skal, for de gor en byggevare tilgeengelig pd markedet, sikre, at den er forsynet med
den kraeevede CE-markning og er ledsaget af den dokumentation, der kraves i henhold til denne forordning,
og af anvisninger og sikkerhedsoplysninger pé et sprog, der let forstds af brugerne i den medlemsstat, hvor
varen gores tilgaengelig pd markedet, og at fabrikanten og importeren har opfyldt kravene i artikel 10, stk. 4
og 5, og artikel 12, stk. 3.

Hvis en distributer finder eller har grund til at tro, at en byggevare ikke er i overensstemmelse med
ydeevnedeklarationen, md han ikke gore denne byggevare tilgeengelig pd markedet, for den opfylder den
medfelgende ydeevnedeklaration eller ydeevnedeklarationen er rettet. Distributeren underretter fabrikanten
eller importgren samt markedstilsynsmyndighederne herom, ndr varen udger en risiko.

3. En distributer skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne for byggevarer, som han har
ansvaret for, ikke bringer deres overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i fare.

4. Hvis en distributer finder eller har grund til at tro, at en byggevare, han har gjort tilgengelig pa
markedet, ikke er i overensstemmelse med ydeevnedeklarationen, skal han straks sikre, at der traffes de
nedvendige foranstaltninger for at bringe den pagaldende byggevare i overensstemmelse med lovgivningen
eller om nedvendigt traekke den tilbage fra markedet og kalde den tilbage fra slutbrugerne. Han skal straks
orientere de nationale myndigheder i de medlemsstater, hvor han har gjort varen tilgeengelig, herom og give
narmere oplysninger om sarlig den manglende overensstemmelse med lovgivningen og de foranstaltninger,
han har truffet.
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5. Distributererne skal pd grundlag af en begrundet anmodning fra de kompetente nationale myndig-
heder give dem al den information og dokumentation, der er nedvendig for at pavise byggevarens over-
ensstemmelse med den deklarerede ydeevne. De skal, hvis disse myndigheder anmoder herom, samarbejde
med dem om enhver foranstaltning til forebyggelse af risici, som byggevarer, de har gjort tilgengelige pa
markedet, udger.

Artikel 14
Tilflde, hvor fabrikantens forpligtelser finder anvendelse pd importaren og distributgren

En importer eller distributer anses for at vare en fabrikant for sd vidt angdr denne forordning, hvis han
bringer en vare i omsatning under eget navn eller varemerke eller @ndrer en byggevare, der allerede er
bragt i omsatning, pd en sidan made, at overensstemmelsen med den deklarerede ydeevne kan pévirkes
heraf, og skal folgelig vare underlagt fabrikantens forpligtelser i henhold til artikel 10.

Artikel 15

Identifikation af erhvervsdrivende

Erhvervsdrivende skal i den periode, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, pd anmodning kunne identificere
folgende over for markedstilsynsmyndighederne:
a) enhver erhvervsdrivende, som har leveret dem en vare

b) enhver erhvervsdrivende, som de har leveret en vare til.

KAPITEL IV
Harmoniserede tekniske specifikationer
Artikel 16
Harmoniserede standarder

1. Harmoniserede standarder udarbejdes af de europiske standardiseringsorganer, der er anfert i bilag I
til direktiv 98/34/EF, pd grundlag af anmodninger indgivet af Kommissionen i henhold til artikel 6, stk. 3,
forste led, i nevnte direktiv og af det i artikel 5, stk. 1, i direktivet omhandlede stiende udvalg.

De europeiske standardiseringsorganer sikrer, at ingen kategori af aktorer inden for en sektor omfatter
over 25 % af deltagerne i et teknisk udvalg eller en arbejdsgruppe. Hvis en eller flere kategorier af
aktorer ikke kan deltage i en arbejdsgruppe eller veelger ikke at gore det, kan dette krav tages op til
fornyet vurdering, hvis alle deltagere er enige heri.

2. De harmoniserede standarder udger metoderne til og kriterierne for at vurdere byggevarers ydeevne og
holdbarhed med hensyn til deres vaesentlige egenskaber.

De harmoniserede standarder skal i givet fald fastsette den generelle pdtenkte anvendelse; de skal
endvidere fastscette de egenskaber, for hvilke minimumskravene til ydeevneklasser eller -niveauer fast-
seettes af Kommissionen efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2, for hver produktfa-
milie pd grundlag af bilag V, tabel 1, og efter anvendelsesform.

De harmoniserede standarder skal, ndr det er hensigtsmessigt, fastsatte metoder, der kraver faerre omkost-
ninger end prevning, til vurdering af byggevarers ydeevne med hensyn til deres veasentlige egenskaber.

3. De europaiske standardiseringsorganer fastlaegger i harmoniserede standarder fabrikkernes egen
produktionskontrol, som skal tage hensyn til de serlige forhold for fremstillingsprocessen for de péageal-
dende byggevarer.
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4. Kommissionen vurderer, om de harmoniserede standarder udarbejdet af de europziske standardise-
ringsorganer er i overensstemmelse med det relevante mandat.

Kommissionen offentligger i Den Europaiske Unions Tidende en liste over referencer for harmoniserede
standarder, der er i overensstemmelse med de relevante mandater, og fastsatter datoerne for anvendelse af
disse standarder.

Kommissionen offentliggor enhver ajourfering af denne liste pa sit websted.

Artikel 17
Formel indsigelse mod harmoniserede standarder

1. Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at en harmoniseret standard ikke fuldt ud dakker de krav,
som er fastsat i det relevante mandat, foreleegger Kommissionen eller den pdgaldende medlemsstat sagen for
det stdende udvalg, der er nedsat ved artikel 5, stk. 1, i direktiv 98/34/EF med angivelse af begrundelsen herfor.
Efter at have hert de relevante europziske standardiseringsorganer afgiver udvalget straks udtalelse.

2. Pa baggrund af udvalgets udtalelse traffer Kommissionen beslutning om at offentliggere, ikke at
offentliggere, at offentliggore med begransninger, at opretholde, at opretholde med begraensninger eller
at tilbagetrackke henvisningerne til den pédgaldende harmoniserede standard i Den Europaiske Unions
Tidende.

3. Kommissionen underretter det berorte europziske standardiseringsorgan og anmoder om nedvendigt
om a@ndring af de pdgeldende harmoniserede standarder.

4. Ndr en harmoniseret standard er godkendt af et europeisk standardiseringsorgan, kan det i
artikel 51, stk. 1, omhandlede stiende byggeudvalg tage ansvaret for al kontrol med henblik pd at
sikre, at standarden opfylder alle kravene i det mandat, der er udstedt af Kommissionen eller en medlems-
stat.

Artikel 18 ||
Ydeevneniveauer og -klasser

1. Kommissionen kan fastsatte ydeevneklasser for byggevarers vasentlige egenskaber.

Fastsattelsen af disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veaesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

2. Nir Kommissionen ikke fastsatter ydeevneklasser for byggevarers vasentlige egenskaber, kan sddanne
fastsaettes af de europaiske standardiseringsorganer i harmoniserede standarder.

Hvis Kommissionen har fastsat ydeevneklasser for byggevarers vasentlige egenskaber, skal de europziske
standardiseringsorganer anvende disse klasser i harmoniserede standarder pd grundlag af et revideret
mandat.

3. De europaiske standardiseringsorganer opstiller i harmoniserede standarder, for si vidt som det er
angivet i det relevante mandat, niveauer for minimumsydeevnen i forbindelse med vesentlige egenskaber
og i givet fald den tilsigtede endelige anvendelse, der skal opfyldes af byggevarer i medlemsstaterne.

4.  Kommissionen kan fastlegge betingelser for, hvorndr en byggevare skal anses for at opfylde et
bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse uden provning eller uden yderligere provning.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige elementer i denne forordning ved at
supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.
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Nir Kommissionen ikke fastlegger sddanne betingelser, kan de fastlegges af de europeiske standardi-
seringsorganer i harmoniserede standarder pd grundlag af et revideret mandat.

5. Medlemsstaterne kan kun fastsatte ydeevneniveauer eller -klasser, der skal opfyldes af byggevarer i
forbindelse med byggevarers vasentlige egenskaber i overensstemmelse med de klassificeringssystemer, der
er fastsat af de europaiske standardiseringsorganer i harmoniserede standarder eller af Kommissionen.

Artikel 19 ||
Vurdering og kontrol af ydeevnens konstans

1. Vurderingen og kontrollen af konstansen af byggevarers deklarerede ydeevne med hensyn til deres
vasentlige egenskaber skal foretages i overensstemmelse med et af systemerne i bilag VI.

2. Kommissionen fastsatter, hvilket system der er galdende for en given byggevare eller familie af
byggevarer efter folgende kriterier:

a) betydningen af byggevaren med hensyn til de grundlaeggende krav til bygvarker

b) byggevarens art

¢) virkningerne af variationerne af byggevarens vesentlige egenskaber i varens driftslevetid
d) risikoen for, at der opstér fejl ved fremstillingen af varen.

[ hvert tilfeelde skal Kommissionen velge det system med farrest omkostninger, der er foreneligt med en
sikker anvendelse af den pdgeldende byggevare i anlegsarbejdet.

Fastsattelsen af disse foranstaltninger, der har til formal at eendre ikke-vaesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

3. Det sdledes fastsatte system og oplysningerne om den pdtenkte generiske anvendelse er angivet i
mandaterne for harmoniserede standarder og i de harmoniserede tekniske specifikationer.

Artikel 20 |
Europzisk vurderingsdokument

1. For byggevarer, der ikke er omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret standard,
vedtages det europeiske vurderingsdokument | af den organisation af tekniske vurderingsorganer, der er
omhandlet i artikel 25, stk. 1, efter anmodning om en europzisk teknisk vurdering fra en fabrikant eller en
importer efter proceduren i bilag II.

2. Den organisation af tekniske vurderingsorganer, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, skal i det
europaiske vurderingsdokument | fastsette metoderne og kriterierne for vurdering af ydeevnen med
hensyn til de af byggevarens vasentlige egenskaber, der vedrerer den af fabrikanten tilsigtede anvendelse.

3. Organisationen af tekniske vurderingsorganer omhandlet i artikel 25, stk. 1, fastsaetter i det europziske
vurderingsdokument | specifikt fabrikkernes egen produktionskontrol, som skal tage hensyn til de serlige
forhold for fremstillingsprocessen for de pigaldende byggevarer.

4. Ndr Kommissionen finder, at der er opbygget tilstraekkelig teknisk og videnskabelig ekspertise
vedrorende et europeeisk vurderingsdokument, giver den de europeiske standardiseringsorganer mandat
til at udarbejde en harmoniseret standard pd grundlag af det pigeeldende europeiske vurderingsdoku-
ment.
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Artikel 21 ||
Europzisk teknisk vurdering
1. For byggevarer, der ikke er omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret standard,
udstedes den europaiske tekniske vurdering (European Technical Assessment - ETA) efter anmodning af en

fabrikant eller importer af et teknisk vurderingsorgan péd grundlag af et europaisk vurderingsdokument efter
proceduren i bilag II

2. Kommissionen fastlegger formatet for den europeiske tekniske vurdering |.

Fastsaettelsen af disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

KAPITEL V
Tekniske vurderingsorganer
Artikel 22 ||
Udpegelse af tekniske vurderingsorganer

1. Medlemsstaterne kan udpege tekniske vurderingsorganer | for de produktomrdder, der er anfert i
tabel 1 i bilag V.

Medlemsstater, der har udpeget et teknisk vurderingsorgan ||, skal meddele de andre medlemsstater og
Kommissionen navn og adresse pa det pigaldende tekniske vurderingsorgan | og det produktomride, som
det er udpeget for.

2. Kommissionen gor listen over tekniske vurderingsorganer | offentligt tilgeengelig, idet den angiver de
produktomréder, de er udpeget for.

Kommissionen ger enhver ajourfering af denne liste offentligt tilgaengelig.

Artikel 23 ||
Krav, der skal opfyldes af tekniske vurderingsorganer ||

1.  De tekniske vurderingsorganer ||, skal opfylde kravene i tabel 2 i bilag V.

2. Hvis et teknisk vurderingsorgan | ikke laengere opfylder de krav, der er henvist til i stk. 1, skal
medlemsstaten tilbagetraekke udpegelsen af det pagaldende tekniske vurderingsorgan |.

3. Medlemsstaterne skal underrette Kommissionen og de ovrige medlemsstater om deres nationale
procedurer for vurdering af tekniske vurderingsorganer | og overvigning af deres aktiviteter, samt om
eventuelle @ndringer af disse oplysninger. Kommissionen ger disse oplysninger offentligt tilgeengelige.

Artikel 24 |
Evaluering af tekniske evalueringsorganer |

1. De tekniske vurderingsorganer | skal kontrollere, om andre tekniske vurderingsorganer | opfylder de
relevante kriterier i tabel 2 i bilag V.

Evalueringen organiseres af den organisation, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, og foretages en gang
hvert fjerde ar inden for de produktomrader anfert i tabel 1 i bilag V, som de tekniske vurderingsorganer ||
er udpeget for.

2. Kommissionen fastsatter gennemsigtige procedurer for evalueringens udferelse, herunder passende og
tilgengelige appelprocedurer mod afgerelser truffet som et resultat af evalueringen.
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Fastsattelsen af disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vesentlige bestemmelser i forord-
ningen ved at supplere denne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

Evaluering af et teknisk vurderingsorgan | ma ikke udferes af et teknisk vurderingsorgan | fra samme
medlemsstat.

3. Den organisation, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, meddeler resultaterne af evalueringerne af de
tekniske vurderingsorganer | til alle medlemsstaterne og Kommissionen.

Kommissionen forer i samarbejde med medlemsstaterne tilsyn med overholdelsen af reglerne for evaluering
af tekniske vurderingsorganer ||, og med at denne evaluering udferes pd beherig vis.

Artikel 25 ||
Koordinering af de tekniske vurderingsorganer |

1. De tekniske vurderingsorganer skal oprette en organisation af tekniske vurderingsorganer |.
2. Organisationen af tekniske vurderingsorganer | skal udfere folgende opgaver:

a) koordinere anvendelsen af de regler og procedurer, der er fastsat i artikel 19 og i bilag II, samt yde den
stotte, der er ngdvendig i forbindelse hermed

b) to gange om dret informere Kommissionen om ethvert spergsmadl vedrerende udarbejdelse af europaiske
vurderingsdokumenter | og ethvert aspekt vedrerende fortolkningen af de regler og procedurer, der er
henvist til i artikel 19 og i bilag II

¢) vedtage europeiske vurderingsdokumenter ||
d) organisere evalueringen af tekniske vurderingsorganer ||
e) sikre koordineringen af tekniske vurderingsorganer ||

f) sikre ligebehandling af tekniske vurderingsorganer inden for organisationen af tekniske vurderings-
organer

g) sikre, at de i artikel 19 og bilag II fastlagte procedurer er gennemsigtige, og at fabrikanten hores som
led i disse procedurer.

3. Kommissionen kan yde hjelp til organisationen af tekniske vurderingsorganer | til udferelsen af de
opgaver, der er omhandlet i stk. 2, litra e). Kommissionen kan med henblik herpd indgd en partnerskabs-
rammeaftale med organisationen af tekniske vurderingsorganer |.

4. Medlemsstaterne skal sikre, at de tekniske vurderingsorganer || bidrager til organisationen af tekniske
vurderingsorganer | med finansielle og menneskelige ressourcer.

KAPITEL VI
FORENKLEDE PROCEDURER
Artikel 26 ||
Anvendelse af specifik teknisk dokumentation

1. Nér fabrikanten bestemmer produkttypen, kan han erstatte typeafprevningen eller typeberegningen
med specifik teknisk dokumentation (Specific Technical Documentation - STD) hvis:

a) byggevaren, for sd vidt angdr en eller flere vasentlige karakteristika af den byggevare, han bringer i
omsetning, anses for at opfylde et bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse uden prevning
eller beregning, eller uden yderligere prevning og beregning, i overensstemmelse med de betingelser, der
er fastsat i de relevante harmoniserede tekniske specifikationer eller i en beslutning fra Kommissionen,
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b) den byggevare, han bringer i omsatning, deler produkttype med en anden byggevare fremstillet af en
anden fabrikant og allerede provet i overensstemmelse med den relevante harmoniserede tekniske
specifikation. Nar disse betingelser er opfyldt, er fabrikanten berettiget til at deklarere en ydeevne
svarende til alle eller en del af prevningsresultaterne for denne anden vare. Fabrikanten md forst
anvende provningsresultater opndet af en anden fabrikant, efter at have fdet tilladelse hertil af
den pdgeldende fabrikant, som forbliver ansvarlig for provningsresultaternes nojagtighed, pilide-
lighed og stabilitet; eller

¢) den byggevare, han bringer i omsetning, er et system bestdende af komponenter, som han samler ved
ngje at folge pracise anvisninger fra leveranderen af et sidant system eller en komponent heri, som
allerede har ladet dette system eller den komponent prove for en eller flere af dettes/dens vasentlige
egenskaber i overensstemmelse med den relevante harmoniserede tekniske specifikation. Nér disse betin-
gelser er opfyldt, er fabrikanten berettiget til at deklarere en ydeevne svarende til alle eller en del af
provningsresultaterne for det system eller den komponent, der er blevet leveret til ham.

Fabrikanten ma forst anvende prevningsresultater opndet af en anden fabrikant eller systemleverander, efter
at have faet tilladelse hertil af den pagaldende fabrikant eller systemleverandor, som forbliver ansvarlig for
provningsresultaternes nejagtighed, pélidelighed og stabilitet. Fabrikanten forbliver ansvarlig for, at det
pageldende produkt er i overensstemmelse med ydeevnedeklarationen i henhold til den relevante harmo-
niserede tekniske specifikation. Fabrikanten sikrer, at varens ydeevne ikke cendres i negativ retning pd et
senere trin i fremstillings- og monteringsprocessen.

2. Den specifikke tekniske dokumentation kontrolleres af et relevant certificeringsorgan, som
omhandlet i bilag VI, hvis den byggevare, der er omhandlet i stk. 1, tilherer en familie af byggevarer,
for hvilke det galdende system for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans som fastsat i bilag Vier

— system 1+ eller 1 for varer i overensstemmelse med artikel 26, stk. 1, litra a (uden provning/uden
yderligere provning)

— system 1+, 1 eller 3 for varer i overensstemmelse med artikel 26, stk. 1, litra b (feelles anvendelse af
typeafprovning)

— system 1+ eller 1 for varer i overensstemmelse med artikel 26, stk. 1, litra ¢ (kaskadering af type-
afprovning).

3. Denne artikel geelder ikke for importerer, der bringer en vare i omsetning under eget navn eller
varemeerke eller endrer en byggevare, der allerede er bragt i omsetning, pd en sidan mdde, at over-
ensstemmelsen med den deklarerede ydeevne kan pdvirkes heraf, jf. artikel 14.

Artikel 27 ||
| Anvendelse af specifik teknisk dokumentation i mikrovirksomheder, som fremstiller byggevarer

1. Mikrovirksomheder, som fremstiller byggevarer, kan erstatte det galdende system for vurdering af
byggevarers deklarerede ydeevne med en specifik teknisk dokumentation ||. Den specifikke tekniske doku-
mentation || skal pdvise, at byggevaren er i overensstemmelse med de galdende krav.

2. Hvis den byggevare, der er omhandlet i stk. 1, tilhgrer en familie af byggevarer, for hvilke det
geldende system for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans er system 1+ eller 1, som fastsat i bilag
VI, skal den specifikke tekniske dokumentation || kontrolleres af et relevant certificeringsorgan, som
omhandlet i bilag VI.

3. Den specifikke tekniske dokumentation sikrer et ligeveerdigt sundheds- og sikkerhedsniveau for
personer og for andre almene interesser. Fabrikanten er fortsat ansvarlig for varens overensstemmelse
med de egenskaber, der er anfort i ydeevnedeklarationen. Fabrikanten fremleegger oplysninger om varens
tilsigtede anvendelse.
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4.  Senest ... (") udarbejder Kommissionen en rapport om gennemforelsen af denne artikel, hvori det
blLa. vurderes, om dens anvendelse kan udvides til at omfatte andre virksomheder, om den bor tilpasses
fremstilling af smd serier, eller om den bor ophaves. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og
Rddet denne rapport, eventuelt ledsaget af forslag til retsakter.

5. Denne artikel geelder ikke for importorer, der bringer en vare i omsetning under eget navn eller
varemerke eller endrer en byggevare, der allerede er bragt i omsetning, pd en sddan mdde, at over-
ensstemmelsen med den deklarerede ydeevne kan pdvirkes heraf, jf. artikel 14.

Artikel 28 |
Anvendelse af specifik teknisk dokumentation || for individuelt fremstillede varer

1. For en byggevare, der er konstrueret og fremstillet i en ikke-industrialiseret fremstillingsproces for at
opfylde en bestemt ordre, og som monteres i et enkelt identificeret bygvark, kan fabrikanten erstatte det
galdende system for ydeevnevurdering med en specifik teknisk dokumentation ||, der péviser, at varen er i
overensstemmelse med de galdende krav. Den specifikke tekniske dokumentation skal sikre et tilsvarende
niveau af tillid og padlidelighed med hensyn til ydeevne, hvad angdr de vesentlige bygningskrav.

2. Hvis den byggevare, der er omhandlet i stk. 1, tilhgrer en familie af byggevarer for hvilke det geldende
system for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans er system 1+ eller 1, som fastsat i bilag VI, skal den
specifikke tekniske dokumentation || kontrolleres af et relevant certificeringsorgan, som omhandlet i bilag
VL

KAPITEL VII

Notificerende myndigheder og notificerede organer
Artikel 29 ||
Notifikation

Medlemsstaterne notificerer Kommissionen og de andre medlemsstater om organer, der er blevet bemyn-
diget til at udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans i henhold
til denne forordning.

Artikel 30 |
Notificerende myndigheder

1. Medlemsstaterne skal udpege en notificerende myndighed, som er ansvarlig for at indfere og gennem-
fore de nedvendige procedurer for vurdering og notifikation af de organer, der skal bemyndiges til at udfere
tredjepartsopgaver i forbindelse med processen med vurderingen og kontrollen af den deklarerede ydeevnes
konstans i henhold til denne forordning, og for overvdgningen af notificerede organer, herunder overens-
stemmelse med artikel 33.

2. Hvis notifikationen er baseret pa et akkrediteringscertifikat, kan medlemsstaterne bestemme, at den i
stk. 1 omhandlede vurdering og overvdgning skal foretages af deres nationale akkrediteringsorganer som
defineret i og i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 765/2008.

3. Hvis den notificerende myndighed uddelegerer, giver i underentreprise eller pd anden made overlader
vurderingen, notifikationen eller overvdgningen, som omhandlet i stk. 1, til et organ, som ikke er en del af
en myndighed, skal det organ, til hvilket disse opgaver uddelegeres, gives i underentreprise eller pd anden
maéde overlades, vare en juridisk enhed og skal mutatis mutandis opfylde kravene i artikel 33. Desuden skal
sddanne organer have truffet foranstaltninger til dakning af erstatningsansvar i forbindelse med sine akti-
viteter.

4. Den notificerende myndighed pétager sig det fulde ansvar for de opgaver, der udferes af delegerede
eller pa anden méade betroede organer.

(') Fem dr efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
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5. Den notificerende myndighed kontrollerer, at overensstemmelsesvurderingerne udfores korrekt i den
forstand, at virksomhederne ikke pdlegges en unodvendig byrde, og at der tages tilstreekkeligt hensyn til
virksomhedernes storrelse, byggebranchens scerlige karakter og struktur, den pdgeeldende vares teknolo-
giske kompleksitet og fremstillingsprocessens art, omfang og frekvens.

Artikel 31 |
Krav vedrgrende notificerende myndigheder
1. Den notificerende myndighed skal vare oprettet pd en sddan mdde, at der ikke opstdr interessekon-

flikter med notificerede organer.

2. Den notificerende myndighed skal vare organiseret og arbejde pé en sddan made, at der i dens arbejde
sikres objektivitet og uvildighed.

3. Den notificerende myndighed skal vare organiseret pd en siddan mdde, at alle beslutninger om
notifikation af et ydeevnevurderingsorgan traffes af kompetente personer, der ikke er identiske med dem,
der foretog vurderingen.

4. Den notificerende myndighed mé ikke tilbyde eller levere nogen opgave, som udfares af de notifice-
rede organer, eller yde radgivningstjenester pd kommercielt grundlag eller konkurrencegrundlag.

5. Den notificerende myndighed skal sikre, at de indhentede oplysninger behandles fortroligt.

6. Den notificerende myndighed skal have et tilstraekkelig stort kompetent personale til, at den kan
udfere sine opgaver beherigt.
Artikel 32 |
Oplysningskrav for notificerende myndigheder
Medlemsstaterne skal underrette Kommissionen og de @vrige medlemsstater om deres nationale procedurer

for vurdering og notifikation af ydeevnevurderingsorganer og overvigning af notificerede organer og om
eventuelle @ndringer af disse oplysninger.

Kommissionen gor disse oplysninger offentligt tilgaengelige.

Artikel 33 |
Krav vedrerende notificerede organer

1. I forbindelse med notifikation skal et ydeevnevurderingsorgan opfylde kravene i stk. 2-11.

2. Ydeevnevurderingsorganet skal oprettes i henhold til national lovgivning og vere en juridisk person.

3. Ydeevnevurderingsorganet skal vaere et tredjepartsorgan, der er uafhangigt af den organisation eller
den byggevare, det vurderer.

Et organ, der er medlem af en erhvervssammenslutning eller et erhvervsforbund, der representerer virk-
somheder, der er involveret i konstruktionen, fremstillingen, leveringen, samlingen, brugen eller vedligehol-
delsen af de byggevarer, som de vurderer, kan, hvis det kan pavises, at det er uathengigt, og at der ikke er
nogen interessekonflikt, anses for at vare et sddant organ.
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4. Ydeevnevurderingsorganet, dets overste ledelse og det personale, der er ansvarligt for at udfere tred-
jepartsopgaverne i processen med vurdering og kontrol af den deklarerede ydeevnes konstans, ma ikke veere
en konstrukter, fabrikant, leverander, monter, keber, ejer, bruger eller et vedligeholdelsesorgan for den
byggevare, som det vurderer, og heller ikke en bemyndiget reprasentant for nogen af disse parter. Dette skal
ikke udelukke anvendelse af vurderede byggevarer, der er nedvendige for det notificerede organs drift, eller
af personlig anvendelse af varerne.

Det mé ikke vaere direkte involveret i konstruktion, fremstilling, markedsforing, installering, anvendelse eller
vedligeholdelse af disse byggevarer eller reprasentere parter, der er involveret i disse aktiviteter. Det ma ikke
deltage i aktiviteter, som kan veere i strid med dets uafhaengighed eller vurderingsevne og integritet i
forbindelse med de aktiviteter, som det er blevet notificeret til at udfere.

Det notificerede organ skal sikre, at dets dattervirksomheders eller underentreprengrers aktiviteter ikke
pavirker fortroligheden, objektiviteten og uvildigheden af dets aktiviteter inden for vurdering ogfeller
kontrol.

5. Det notificerede organ og dets personale skal udfere tredjepartsopgaverne, med fuld gennemsigtighed
i forhold til fabrikanten, i processen med vurdering og kontrol af den deklarerede ydeevnes konstans med
den storst mulige faglige integritet og den nedvendige tekniske kompetence pd det specifikke omrdde og ma
ikke pavirkes af nogen form for pression og incitament, navnlig af gkonomisk art, som kan have indflydelse
pa dets afgarelser eller resultaterne af dets vurderings- og eller kontrolaktiviteter, sarlig fra personer eller
grupper af personer, som har en interesse i resultaterne af disse aktiviteter.

6.  Det notificerede organ skal kunne udfere alle de tredjepartsopgaver i processen med vurdering og
kontrol af den deklarerede ydeevnes konstans, der er overdraget et sidant organ i henhold til bilag VI, og
som det er blevet notificeret til at udfere, uanset om disse opgaver udferes af det notificerede organ, pa
vegne af dette eller under dettes ansvar.

P4 alle tidspunkter og for hvert system til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans, og for hver art eller
kategori af byggevarer, egenskaber og opgaver, med hensyn til hvilke det er notificeret, skal et notificeret
organ ride over:

a) det nedvendige personale med teknisk viden og tilstraekkelig og passende erfaring til at udfere tredje-
partsopgaver i processen med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans

b) den nedvendige beskrivelse af procedurer i henhold til hvilke ydeevnevurderingen udferes, siledes at
disses gennemskuelighed og reproducerbarhed sikres. Det skal have en passende politik ||, der skelner
mellem opgaver udfert som notificeret organ og andre aktiviteter

¢) de nedvendige procedurer til at udfere dets aktiviteter under hensyntagen til virksomhedernes storrelse,
sektor og strukturer, den pagaldende produktteknologis kompleksitet, og om der er tale om en frem-
stillingsproces med masseproduktion eller serieproduktion.

Det skal have de fornedne midler til at udfere de tekniske og administrative opgaver i forbindelse med de
aktiviteter, som det er notificeret til at udfere, pd en hensigtsmaessig made og skal have adgang til alt
nedvendigt udstyr og alle nedvendige faciliteter.

7. Det personale, der er ansvarligt for udferelsen af de aktiviteter, som organet er blevet notificeret til at
udfere, skal vaere i besiddelse af folgende:

a) en solid teknisk uddannelse og erhvervsuddannelse, der omfatter alle tredjepartsopgaverne i processen
med vurdering af den deklarerede ydeevnes konstans inden for det relevante omrade for hvilket organet
er blevet notificeret

b) et tilstraekkeligt kendskab til kravene vedrerende de vurderinger og den kontrol, de foretager, og den
nedvendige bemyndigelse til at udfere sddanne opgaver
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¢) tilstraekkeligt kendskab til og forstaelse af de gaeldende harmoniserede standarder og de relevante bestem-
melser i denne forordning

d) den nedvendige ferdighed i at udarbejde de attester, redegorelser og rapporter, som dokumenterer, at
vurderingerne og kontrollen er blevet foretaget.

8.  Det skal sikres, at det notificerede organ, dets gverste ledelse og vurderingspersonalet arbejder uvildigt.

Aflgnningen af det notificerede organs everste ledelse og vurderingspersonalet ma ikke vere athangig af
antallet af foretagne vurderinger eller af resultatet af disse vurderinger.

9.  Det notificerede organ skal tegne en ansvarsforsikring, medmindre staten er ansvarlig i henhold til
national lovgivning, eller medlemsstaten selv er direkte ansvarlig for den udferte vurdering og/eller kontrol.

10.  Det notificerede organs personale har tavshedspligt med hensyn til alle oplysninger, det kommer i
besiddelse af ved udferelsen af dets opgaver i henhold til bilag VI, undtagen over for de kompetente
administrative myndigheder i den medlemsstat, hvor aktiviteterne udferes. Ejendomsrettigheder skal
beskyttes.

11.  Det notificerede organ skal deltage i eller sikre, at dets vurderingspersonale er orienteret om de
relevante standardiseringsaktiviteter og aktiviteterne i den koordineringsgruppe af notificerede organer, der
er nedsat i henhold til denne forordning, og som generelle retningslinjer anvende de administrative afgo-
relser og dokumenter, som er resultatet af den navnte gruppes arbejde.

12.  De notificerede organer skal orientere deres kunder og rddgive dem bedst muligt.

Artikel 34
Overensstemmelsesformodning

Hvis et ydeevnevurderingsorgan kan dokumentere, at det opfylder kriterierne i de relevante harmoniserede
standarder eller dele deraf, hvortil der er offentliggjort en henvisning i Den Europeiske Unions Tidende,
formodes det at opfylde kravene i artikel 33, for sd vidt den galdende harmoniserede standard dakker disse
krav.

Artikel 35 |
Dattervirksomheder og underentreprise i tilknytning til notificerede organer

1. Huvis det notificerede organ giver bestemte opgaver i forbindelse med tredjepartsopgaverne i processen
med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans i underentreprise eller anvender en dattervirksomhed, skal
det sikre, at underentrepreneren eller dattervirksomheden opfylder kravene i artikel 33, og oplyse det
notificerende organ herom.

2. Det notificerede organ har det fulde ansvar for de opgaver, der udferes af underentreprengrer eller
dattervirksomheder, uanset hvor disse er etableret.

3. Aktiviteter kan kun gives i underentreprise eller udferes af en dattervirksomhed, hvis kunden har givet
sit samtykke.

4. Det notificerede organ skal kunne stille de relevante dokumenter vedrerende vurderingen af under-
entreprenerens eller dattervirksomhedens kvalifikationer og det arbejde, som underentreprengren eller
dattervirksomheden har udfert i henhold til bilag VI, til radighed for de nationale myndigheder.
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Artikel 36 ||
Bevidnede prevninger
1. Hvis det er begrundet ud fra tekniske, skonomiske eller logistiske forhold, kan notificerede organer
beslutte at udfere de prevninger, der er henvist til i bilag VI, eller lade sddanne prevninger udfere under
deres tilsyn, enten i fabrikationsanlaeegget med anvendelse af fabrikantens interne laboratorieudstyr eller, med

forudgdende accept fra fabrikantens side, pd et privat eller et offentligt laboratorium med anvendelse af
provningsudstyret pa det pageldende laboratorium.

2. For udferelse af disse provninger skal det notificerede organ kontrollere, om prevningsudstyret har et
hensigtsmaessigt kalibreringssystem, og om dette system er operationelt.

Artikel 37 |
Ansegning om notifikation
1.  For at opnd bemyndigelse til at udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af

ydeevnens konstans skal et organ indsende en ansegning om notifikation til den notificerende myndighed i
den medlemsstat, hvor det er etableret.

2. Ansegningen skal ledsages af en beskrivelse af de aktiviteter, der skal udferes, og de vurderings-
og/eller kontrolprocedurer, som organet havder at vere kompetent til, samt af en eventuel akkrediterings-
attest udstedt af et nationalt akkrediteringsorgan som defineret i forordning (EF) nr. 765/2008, hvori det
godtgeres, at organet opfylder kravene i artikel 33.

3. Huvis det pageldende organ ikke kan foreleegge en akkrediteringsattest, foreleegger det den notificerende
myndighed al den dokumentation, der er nedvendig for at kontrollere, anerkende og regelmassigt overvage,
at det opfylder kravene i artikel 33.

Artikel 38 |
Notifikationsprocedure

1. De notificerende myndigheder méd kun notificere organer, som opfylder kravene i artikel 33.

2. De skal underrette Kommissionen og de gvrige medlemsstater ved hjalp af det elektroniske notifika-
tionsvarktej, der er udviklet og forvaltes af Kommissionen.

Undtagelsesvis accepteres en papirudskrift af notifikationen for de horisontale notifikationer, der er
omhandlet i stk. 3, andet afsnit, for hvilke der ikke findes et hensigtsmaessigt elektronisk varktgj.

3. Notifikationen skal indeholde alle enkeltheder med hensyn til, hvilke funktioner der skal udferes,
henvisning til den relevante tekniske specifikation og, for sd vidt angar det system, der er omhandlet i
punkt 1.4 i bilag VI, de vasentlige egenskaber med hensyn til hvilke organet er kompetent.

En henvisning til den relevante harmoniserede tekniske specifikation kreves dog ikke med hensyn til
folgende vasentlige egenskaber:

a) reaktion ved brand
b) brandbestandighed
¢) udvendige brandmassige egenskaber

d) stejabsorption.
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4. Nér en notifikation er baseret pd en akkrediteringsattest, leverer den notificerende myndighed
Kommissionen og de andre medlemsstater al dokumentation, der péviser, det notificerede organs kompe-
tence og de ordninger, der er etableret, for at sikre, at der fores regelmaessigt tilsyn med organet, og at det
fortsat vil opfylde kravene i artikel 33.

5. Det pagzldende organ ma forst udfere et notificeret organs opgaver, ndr der ikke af Kommissionen
eller de andre medlemsstater er gjort indsigelser inden for to uger efter en notifikation, hvis der er anvendt
en akkrediteringsattest, og inden for to méneder efter notifikation, hvis der ikke er anvendt akkreditering.

Kun et sadant organ anses for at vare et notificeret organ i denne forordnings forstand.

6. Kommissionen og de evrige medlemsstater skal underrettes om eventuelle efterfolgende relevante
andringer af notifikationen.

Artikel 39 ||
Identifikationsnumre for og lister over notificerede organer

1. Kommissionen tildeler de notificerede organer ét identifikationsnummer.

Hvert notificeret organ tildeles kun et identifikationsnummer, ogsd selv om organet er bemyndiget i henhold
til flere feellesskabsretsakter.

2. Kommissionen offentligger listen over organer, der er notificeret i henhold til denne forordning,
herunder de identifikationsnumre, de er blevet tildelt, og de aktiviteter, for hvilke de er notificeret.

Kommissionen holder listen ajourfert.

Artikel 40 ||
Andringer af notifikationen

1. Huvis en notificerende myndighed har konstateret eller er blevet orienteret om, at et notificeret organ
ikke leengere opfylder kravene i artikel 33, eller at det ikke opfylder sine forpligtelser, skal den notificerende
myndighed begranse, suspendere eller inddrage notifikationen, alt efter hvad der er mest hensigtsmaessigt,
athengigt af alvoren af den manglende opfyldelse af kravene eller forpligtelserne. Den skal straks underrette
Kommissionen og de gvrige medlemsstater herom.

2. Hvis en notifikation inddrages, begrenses eller suspenderes, eller hvis det notificerede organ har
indstillet sine aktiviteter, skal den pdgaldende notificerende medlemsstat traeffe de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at sagerne enten behandles af et andet notificeret organ eller star til radighed for de
ansvarlige notificerende myndigheder og markedstilsynsmyndigheder efter anmodning.

Artikel 41 ||
Anfaegtelse af notificerede organers kompetence
1. Kommissionen skal undersgge alle sager, hvor den tvivler pd et notificeret organs kompetence eller pa,

at et notificeret organ fortsat opfylder de krav og forpligtelser, der pahviler det, og tilfelde, hvor den bliver
gjort opmarksom pé en sidan tvivl.

2. Den notificerende medlemsstat skal efter anmodning foreleegge Kommissionen alle oplysninger om
grundlaget for notifikationen eller det notificerede organs fortsatte kompetence.

3. Kommissionen skal sikre, at alle oplysninger, den indhenter som led i sine undersogelser, behandles
fortroligt.
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4. Hvis Kommissionen konstaterer, at et notificeret organ ikke eller ikke leengere opfylder kravene
vedrerende dets notifikation, skal den underrette den notificerende medlemsstat herom og anmode den
om at treffe de nedvendige foranstaltninger, herunder om nedvendigt inddragelse af notifikationen.

Artikel 42 |
Operationelle forpligtelser for notificerede organer

1. Notificerede organer skal udfere tredjepartsopgaver i overensstemmelse med de systemer for vurdering
og kontrol af ydeevnens konstans, der fastlagt i bilag VI.

2. Vurderinger og kontrol af ydeevnens konstans skal udferes pd passende méde, idet unedige byrder for
erhvervsdrivende skal undgds. De notificerede organer udferer deres aktiviteter under hensyntagen til de
involverede virksomheders storrelse, sektor og strukturer, kompleksiteten af den produktteknologi, der
anvendes til varerne, og om der er tale om en seriemassig fremstilling.

De skal dog i denne forbindelse overholde den grad af stringens, der kreeves med hensyn til varen i henhold
til denne forordning og varens rolle med hensyn til bygverkets sikkerhed.

3. Nar et notificeret organ under den tilsynsaktivitet, der har til formal at kontrollere konstansen af den
fremstillede varers ydeevne, finder, at en byggevare ikke leengere har samme ydeevne som produkttypen, skal
det kraeve, at fabrikanten traffer de nedvendige afhjelpende foranstaltninger, og hvis det er nedvendigt, skal
det suspendere eller inddrage fabrikantens attest.

4. Hyvis der ikke treffes afhjaelpende foranstaltninger, eller hvis disse ikke har den enskede virkning, skal
det notificerede organ begranse, suspendere eller inddrage eventuelle attester, alt efter hvad der er mest
hensigtsmaessigt.

Artikel 43 ||
Oplysningskrav for notificerede organer

1. De notificerede organer skal oplyse den notificerende myndighed om:

a) tilfelde, hvor udstedelse af en attest er blevet naegtet, samt om begransninger, suspenderinger eller
inddragelser af attester

b) forhold, der har indflydelse pd omfanget af og betingelserne for notifikationen

¢) enhver anmodning om oplysninger om udferelse af aktiver inden for vurdering ogfeller kontrol af
ydeevnens konstans, som de har modtaget fra markedstilsynsmyndighederne

d) efter anmodning tredjepartsopgaver i overensstemmelse med systemerne for vurdering og kontrol af
ydeevnens konstans udfert inden for deres notifikations dakningsomrdde samt enhver anden udfert
aktivitet, herunder granseoverskridende aktiviteter og underentrepriser.

2. De notificerede organer giver de andre organer, der er notificeret i henhold til denne forordning og
udferer lignende tredjepartsopgaver i overensstemmelse med systemerne til vurdering og kontrol af ydeev-
nens konstans og omfattende samme byggevarer, relevante oplysninger om sporgsmal vedrerende negative
og, efter anmodning, positive resultater fra disse vurderinger og/eller kontroller.

Artikel 44 ||
Erfaringsudveksling

Kommissionen serger for, at der foregdr erfaringsudveksling mellem medlemsstaternes nationale myndig-
heder med ansvar for notifikationspolitik.
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Artikel 45 |
Koordinering af notificerede organer

Kommissionen sikrer, at der etableres koordinering og samarbejde mellem organer, der er notificeret i
henhold til artikel 29, og at denne koordinering og dette samarbejde fungerer efter hensigten, i form af
grupper af notificerede organer, bade sektorspecifikke og pa tvaers af sektorerne.

Medlemsstaterne sikrer for, at de organer, de har notificeret, deltager i arbejdet i sddanne grupper, enten
direkte eller gennem udpegede reprasentanter.

KAPITEL VIII
Markedstilsyn og beskyttelsesprocedurer
Artikel 46 |
Procedure i tilfeelde af byggevarer, der udger en risiko pé nationalt plan

1. Hvis markedstilsynsmyndighederne i en af medlemsstaterne har truffet foranstaltninger i henhold til
artikel 18 i forordning (EF) nr. 765/2008, eller hvis de har tilstrakkelig grund til at antage, at en byggevare
ikke opfylder den deklarerede ydeevne ogfeller udger en risiko for menneskers sundhed eller sikkerhed eller
for andre almene samfundshensyn, der er omfattet af denne forordning, skal de i samarbejde med de
relevante erhvervsdrivende foretage en evaluering af den pdgaldende vare omfattende alle de krav, der er
fastlagt i denne forordning. De berorte erhvervsdrivende skal i ethvert nedvendigt omfang samarbejde med
markedstilsynsvirksomhederne.

Hvis markedstilsynsmyndighederne i forbindelse med denne evaluering konstaterer, at byggevaren ikke
opfylder kravene i denne forordning, skal de straks anmode den pégaldende erhvervsdrivende om at
treffe alle fornedne foranstaltninger for at bringe byggevaren i overensstemmelse med disse krav eller
for at trakke produktet tilbage fra markedet eller kalde det tilbage inden for en rimelig tidsfrist, som de
fastsatter i forhold til risikoens art.

Markedstilsynsmyndighederne underretter det relevante notificerede organ.

Artikel 19 i forordning (EF) nr. 765/2008 finder anvendelse pd de ovenfor omhandlede foranstaltninger.

2. Hvis markedstilsynsmyndighederne konstaterer, at den manglende overensstemmelse med kravene ikke
er begranset til medlemsstatens omréde, skal de underrette Kommissionen og de evrige medlemsstater om
resultaterne af evalueringen og om de foranstaltninger, de har pélagt den erhvervsdrivende at traffe.

3. Den erhvervsdrivende skal sikre, at der traffes foranstaltninger over for alle de pagaldende byggevarer,
som han har gjort tilgaengelige pa Fecllesskabets marked.

4. Hvis den pdgaldende erhvervsdrivende inden for den frist, der er omhandlet i stk. 1, andet afsnit, ikke
treffer de forngdne foranstaltninger, skal markedstilsynsmyndighederne trffe de nedvendige forelobige
foranstaltninger for at forbyde eller begranse tilgaengeliggorelsen af byggevaren pa det nationale marked
eller for at traekke byggevaren tilbage fra markedet eller kalde den tilbage.

De underretter straks Kommissionen og de ovrige medlemsstater om sddanne foranstaltninger.

5. Den i stk. 4 omhandlede information skal indeholde alle tilgaengelige oplysninger, serlig hvad angér
de nedvendige data til identifikation af den byggevare, der ikke opfylder kravene, byggevarens oprindelse,
arten af den pdgeldende risiko og arten og varigheden af de trufne nationale foranstaltninger. Markeds-
tilsynsmyndighederne skal navnlig oplyse, om den manglende overensstemmelse med kravene skyldes:
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a) at varen ikke opfylder kravene vedrerende menneskers sundhed eller sikkerhed eller andre almene
samfundshensyn som fastlagt i denne forordning

b) at der er mangler i de harmoniserede tekniske specifikationer eller i den specifikke tekniske dokumen-
tation | .

6. De andre medlemsstater end den medlemsstat, der har indledt proceduren, skal straks underrette
Kommissionen og de gvrige medlemsstater om de trufne foranstaltninger og om yderligere information
om den péagaldende byggevarers manglende overensstemmelse med kravene, som de mdtte rdde over, og
om deres indsigelser, hvis de ikke er indforstdet med den meddelte nationale foranstaltning.

7. Hvis der ikke inden for femten arbejdsdage efter modtagelsen af de i stk. 4 omhandlede oplysninger er
blevet gjort indsigelse af en medlemsstat eller Kommissionen mod en forelebig foranstaltning truffet af en
medlemsstat over for den pagaldende byggevare, anses foranstaltningen for at veere berettiget.

8.  Medlemsstaterne sikrer, at der straks traffes passende begrensende foranstaltninger over for den
pagaldende byggevare, som f.eks. tilbagetrakkelse af byggevaren fra deres marked.

Artikel 47 |
Beskyttelsesprocedure pé fallesskabsplan

1. Hvis der efter afslutningen af proceduren i artikel 46, stk. 3 og 4, geres indsigelse mod en medlems-
stats nationale foranstaltning, eller hvis Kommissionen finder, at den nationale foranstaltning er i modstrid
med fellesskabslovgivningen, skal Kommissionen straks drofte sporgsmélet med medlemsstaterne og den
eller de pagaldende erhvervsdrivende og vurdere den nationale foranstaltning. P4 grundlag af resultaterne af
denne vurdering skal Kommissionen traffe afgerelse om, hvorvidt foranstaltningen er berettiget eller ej.

Kommissionen retter sin afgorelse til alle medlemsstaterne og meddeler den straks til den eller de relevante
erhvervsdrivende.

2. Hvis den nationale foranstaltning anses for at veare berettiget, skal samtlige medlemsstater traeffe de
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at den byggevare, der ikke er i overensstemmelse med kravene,
trckkes tilbage fra deres marked. Medlemsstaterne underretter Kommissionen herom. Hvis den nationale
foranstaltning anses for ikke at vare berettiget, skal den pagaldende medlemsstat traeekke foranstaltningen
tilbage.

3. Hvis den nationale foranstaltning anses for at vare berettiget, og hvis byggevarens manglende over-
ensstemmelse med kravene tilskrives mangler ved de harmoniserede standarder som omhandlet i artikel 46,
stk. 5, litra b), skal Kommissionen indbringe sagen for det stdende udvalg, der er nedsat i henhold til
artikel 5, stk. 1, i direktiv 98/34/EF. Udvalget skal here de relevante europziske standardiseringsorganer og
straks afgive udtalelse.

Hvis den nationale foranstaltning anses for at vare berettiget, og hvis byggevarens manglende overens-
stemmelse med kravene tilskrives mangler ved det europaiske vurderingsdokument | eller den specifikke
tekniske dokumentation | som omhandlet i artikel 46, stk. 5, litra b), skal Kommissionen vedtage passende
foranstaltninger.

Artikel 48 ||

Byggevarer, som er i overensstemmelse med kravene, men som alligevel udger en risiko for sundheden og

sikkerheden

1. Hvis en medlemsstat efter at have foretaget en vurdering i henhold til artikel 46, stk. 1, finder, at en
byggevare, selv om den opfylder kravene i denne forordning, udger en risiko for menneskers sundhed eller
sikkerhed eller for andre almene samfundshensyn, palegger medlemsstaten den pagaldende erhvervsdrivende
at treeffe alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at den pdgaldende byggevare, nir den bringes i
omsatning, ikke leengere udger en risiko, eller for at trakke den tilbage fra markedet eller kalde den tilbage
inden for en rimelig tidsfrist, som den fastsatter i forhold til risikoens art.



C 184 E[470 Den Europaiske Unions Tidende 8.7.2010

Freadg, den 24. april 2009

2. Den erhvervsdrivende skal sikre, at der treeffes foranstaltninger over for alle de pagaldende byggevarer,
som han har gjort tilgengelige pa Fellesskabets marked.

3. Medlemsstaten underretter straks Kommissionen og de evrige medlemsstater herom. Informationen
skal indeholde alle tilgaengelige oplysninger, serlig hvad angdr de nedvendige data til identifikation af den
pagzldende byggevare, varens oprindelse og forsyningskeaden, arten af den pédgeldende risiko og arten og
varigheden af de trufne nationale foranstaltninger.

4. Kommissionen skal straks drefte sporgsmélet med medlemsstaterne og den eller de pégeldende
erhvervsdrivende og vurdere den nationale foranstaltning. P grundlag af resultaterne af denne vurdering
skal Kommissionen traffe afgarelse om, hvorvidt foranstaltningen er berettiget eller ¢j, og om nedvendigt
foresld passende foranstaltninger.

5. Kommissionen retter sin afgerelse til alle medlemsstaterne og meddeler den straks til den eller de
relevante erhvervsdrivende.

Artikel 49 ||
Formel manglende overensstemmelse med kravene

1. Uanset artikel 46 skal en medlemsstat, hvis den konstaterer et af folgende forhold, palagge den
pagaldende erhvervsdrivende at bringe den manglende overensstemmelse med kravene til ophor:

a) CE-mearkningen er anbragt i modstrid med artikel 7 eller artikel 8

b) CE-meerkningen er ikke blevet anbragt, selv om dette er pakrevet i henhold til artikel 7, stk. 1
¢) der er ikke udarbejdet en ydeevnedeklaration, selv om dette er pakravet i henhold til artikel 4
d) ydeevnedeklarationen er ikke udarbejdet i overensstemmelse med artikel 4, 5 og 6

e) den tekniske dokumentation er ikke tilgaengelig eller ikke komplet.

2. Hvis der fortsat er tale om manglende overensstemmelse som omhandlet i stk. 1, skal medlemsstaten
treeffe alle nedvendige foranstaltninger for at begranse eller forbyde, at byggevaren gores tilgeengeligt pa
markedet, eller sikre, at den kaldes tilbage eller trakkes tilbage fra markedet.

KAPITEL IX
Afsluttende bestemmelser
Artikel 50 ||
Andring af bilag

1. Kommissionen kan andre bilag I-VI.

2. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 51, stk. 2.

Artikel 51 |
Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg, der benavnes det stdende byggeudvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF, jf.
dennes artikel 8.



8.7.2010 Den Europaiske Unions Tidende C 184E[471

Freadg, den 24. april 2009

3. Medlemsstaterne sikrer, at medlemmerne af det i stk. 1 nevnte udvalg er uafhengige af de parter,
der er involveret i vurdering af byggevarers overensstemmelse.

Artikel 52 |
Ophavelse

1. Direktiv 89/106/EQF ophaeves.
2. Henvisninger til det ophavede direktiv gelder som henvisninger til denne forordning.

Artikel 53 ||
Overgangsbestemmelser

1. Byggevarer bragt i omsatning i overensstemmelse med direktiv 89/106EQF for den 1. juli 2011 anses
for at vare i overensstemmelse med denne forordning.

2. Fabrikanter og importerer kan udferdige en ydeevnedeklaration pa grundlag af en overensstemmelses-
attest eller en overensstemmelseserklaering, som er blevet udstedt inden den 1. juli 2011 i overensstemmelse
med direktiv 89/106/EQF.

3. Retningslinjer for europaiske tekniske godkendelser offentliggjort for den 1. juli 2011 i overensstem-
melse med artikel 11 i direktiv 89/106/EQF og felles fortolkninger af procedurer for vurdering af
byggevarer vedtaget af EOTA for den 1. juli 2011 i henhold til artikel 9, stk. 2, i direktiv 89/106/EQF
kan anvendes som europaiske vurderingsdokumenter. Ndr Kommissionen finder, at der er opbygget
tilstraekkelig teknisk og videnskabelig ekspertise vedrorende retningslinjerne for europeiske tekniske
godkendelser, giver den de europeiske standardiseringsorganer mandat til at udarbejde en harmoniseret
standard pd grundlag af disse retningslinjer i henhold til artikel 20, stk. 4.

4. Fabrikanter og importerer kan anvende europziske tekniske godkendelser udstedt i overensstemmelse
med artikel 9 i direktiv 89/106/EQF for den 1. juli 2011 som europziske tekniske vurderinger, sd leenge
disse godkendelser er gyldige.

Artikel 54 |

Tkrafttraedelse

Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggorelsen i Den Europziske Unions Tidende.

Artikel 3-21, 26, 27, || 28, || 46-50, 52 og 53 samt bilag I, I, Il og VI finder dog anvendelse fra den 1. juli
2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i ||

P& Europa-Parlamentets vegne P4 Radets vegne

Formand Formand
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BILAG 1

Grundleggende krav til bygverker

Bygvarker som et hele samt deres enkelte dele skal vere egnede til den tilsigtede anvendelse under hensyntagen til de
berorte personers sundhed og sikkerhed i bygverkernes samlede levetid.

Grundleggende krav til bygvarker skal med forbehold af normal vedligeholdelse vare opfyldt gennem en @konomisk
rimelig levetid.

1. MEKANISK MODSTANDSDYGTIGHED OG STABILITET

Bygverker skal vare konstrueret og opfert pd en sddan méde, at de pévirkninger, de vil kunne komme ud for under
opferelse og brug, ikke fremkalder nogen af folgende skader:

a) sammenstyrtning af hele bygvarket eller dele heraf
b) sterre deformationer i uacceptabelt omfang

) beskadigelse af andre af bygvarkets dele eller af installationer eller fast udstyr som folge af en storre deformation af de
barende dele

d) beskadigelse ved ydre pavirkning, som ikke stdr i et rimeligt forhold til den oprindelige arsag.

2. BRANDSIKRING

Bygverker skal vare konstrueret og opfert pd en siddan mdade, at folgende krav kan opfyldes i tilfelde af brand:
a) man skal kunne regne med bygvarkets bareevne i et bestemt tidsrum

b) udvikling og spredning af ild og reg inde i selve bygningen skal vare begranset

¢) ilden md kun i begranset omfang kunne brede sig til nabobygninger

d) redningsmandskabets sikkerhed skal veere taget i betragtning.

3. HYGIEJNE, SUNDHED OG MILJ@

Bygvarker skal vare konstrueret og opfert pa en sidan mdide, at de i hele deres levetid ikke udger nogen risiko af
hygiejne- eller sundhedsmessig art for arbejdstagere, personer i bygvarkerne eller naboer og i hele deres levetid ikke har
en uforholdsmaessig stor indvirkning pd den miljemaessige kvalitet eller pa klimaet, under opferelse, brug og nedrivning,
navnlig pd grund af felgende:

a) afgivelse af giftige gasser

b) emissioner af farlige stoffer, flygtige organiske forbindelser (VOC), drivhusgasser eller farlige partikler til luften inden-
dors eller udendors

¢) afgivelse af farlig striling
d) afgivelse af farlige stoffer til drikkevand, grundvand, marine vande eller jord
e) mangelfuld udledning af spildevand, emission af reggas eller mangelfuld bortskafning af fast eller flydende affald

f) fugtdannelse i dele af bygvarket eller pd overflader inden i dette.

4. SIKKERHED VED ANVENDELSEN

Bygverker skal vare konstrueret og opfert pd en sddan made, at anvendelsen heraf ikke indebaerer en uacceptabel risiko
for drifts- eller arbejdsulykker sdsom glidning, fald, sammensted, forbrandinger, elektriske sted og forvoldelse af eksplo-
sionskader.
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5. BESKYTTELSE MOD STQ]

Bygverker skal vere konstrueret og opfert pd en sddan made, at den stgj, der opfattes af personer i bygningen eller i
narheden, holdes nede pa et sddant niveau, at det ikke frembyder nogen sundhedsfare, og at de pagaldende personer kan
sove, hvile og arbejde under tilfredsstillende forhold.

6. ENERGIBESPARELSER OG VARMEISOLERING

Bygverker og deres varme-, kole-, belysnings- og ventilationsanleg skal vare konstrueret og udfert pé en sddan méde, at
energiforbruget ved anvendelse heraf er moderat under hensyn til stedets klimatiske forhold og til beboerne. Byggema-
terialerne skal desuden veere energieffektive. De skal bruge sd lidt energi som muligt i deres livscyklus.

7. BAREDYGTIG UDNYTTELSE AF NATURRESSOURCER

Bygveerker skal konstrueres, opferes og nedrives pa en sddan méde, at naturressourcer anvendes pd en baredygtig made
og mindst sikrer folgende:

a) genvinding af bygverker, deres materialer og dele efter nedrivning
b) bygvarkers holdbarhed

¢) anvendelse af miljokompatible rdvarer og sekundere materialer i bygvaerker.
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BILAG II

Procedure for vedtagelse af et europaisk vurderingsdokument og for udstedelse af en europaisk teknisk vurdering for

2.1.

2.2

23.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

byggevarer, der ikke er omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret standard

Et tekniske vurderingsorgan | foretager vurderingen og udsteder den europaiske tekniske vurdering (ETA) inden
for det produktomrade, som der er udpeget til.

De bestemmelser i dette bilag, der gaelder for fabrikanterne, finder ogsd anvendelse pa importererne.

Udarbejdelsen og vedtagelsen af et europaisk vurderingsdokument finder sted i overensstemmelse med punkt 2.1-
2.11.

Det relevante tekniske vurderingsorgan skal efter aftale med de tekniske vurderingsorganer pd det valgte
mdlmarked foretage vurderingen i overensstemmelse med bestemmelserne i den anden kontrakt og udkastet
til arbejdsprogram, udstede den relevante europeiske tekniske vurdering og sende den til Kommissionen og alle
de ovrige tekniske vurderingsorganer, der er udpeget for samme produktomrdde, i henhold til tabel 1 i bilag V.

Det tekniske vurderingsorgan ||, der modtager en anmodning om en europeisk teknisk vurdering | (herefter
benavnt »det ansvarlige tekniske vurderingsorgan«) for en byggevare, underretter den organisation af tekniske vurde-
ringsorganer, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, og Kommissionen om indholdet af anmodningen og om
referencen til den kommissionsbeslutning om vurdering og kontrol af ydeevnens konstans, som det tekniske
vurderingsorgan agter at anvende for den pagzldende byggevare, eller om, at en sddan kommissionsbeslutning
ikke findes.

Det relevante tekniske vurderingsorgan skal efter aftale med den andre tekniske vurderingsorganer foretage
vurderingen i overensstemmelse med bestemmelserne i den anden kontrakt og udkastet til arbejdsprogram,
udstede den relevante europeiske tekniske vurdering og sende den til Kommissionen og de ovrige tekniske
vurderingsorganer, der er udpeget for samme produktomrdde, i overensstemmelse med tabel 1 i bilag V.

Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan indhenter i samarbejde med fabrikanten de relevante oplysninger om bygge-
varen og den tilsigtede anvendelse heraf. Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan meddeler fabrikanten, om bygge-
varen er helt eller delvist omfattet af en anden harmoniseret teknisk specifikation. Det ansvarlige tekniske vurderings-
organ udarbejder derefter et udkast til den forste kontrakt, der skal indgds med fabrikanten, i hvilken vilkdrene for
udarbejdelse af arbejdsprogrammet fastsattes.

Inden for én maned efter indgéelsen af den forste kontrakt, fremsender fabrikanten et teknisk dossier, der beskriver
byggevaren, den tilsigtede anvendelse heraf og narmere oplysninger om fabrikkens egen produktionskontrol til det
ansvarlige tekniske vurderingsorgan.

Inden for én méned efter modtagelse af det tekniske dossier udarbejder det ansvarlige tekniske vurderingsorgan et
udkast til en anden kontrakt og udkast til arbejdsprogram, der indeholder alle de detaljerede aspekter og handlinger,
som det vil udfere for at vurdere ydeevnen med hensyn til byggevarens vasentlige egenskaber i relation til den

tilsigtede anvendelse, og fremsender dette til fabrikanten. Udkastet til arbejdsprogram skal mindst omfatte folgende
dele:

a) del 1: vurderingsprogrammet med angivelse af prevningsmetoder, beregningsmetoder, deskriptive metoder,
parametre og alle andre midler, herunder de vurderingskriterier, der anses for egnede til identifikation af
varen, til vurdering af ydeevnen med hensyn til dens vasentlige egenskaber i relation til den tilsigtede anven-
delse, samt holdbarhedsaspekter for de relevante vasentlige egenskaber

b) del 2: aktiviteter i forbindelse med den indledende inspektion af det anleg, hvor den byggevare, der er omfattet
af anmodningen, fremstilles

¢) del 3: de steder, hvor prevningerne vil blive udfert
d) del 4: forventet tidsplan og omkostninger.

Efter indgdelse af den anden kontrakt, der omfatter det aftalte arbejdsprogram, mellem det ansvarlige tekniske
vurderingsorgan og fabrikanten, sender det ansvarlige tekniske vurderingsorgan arbejdsprogrammets del 1 og den del
af det tekniske dossier, der vedrorer beskrivelsen af byggevaren og dens tilsigtede anvendelse, til alla de andre
tekniske vurderingsorganer, der er udpeget for samme omrade af byggevarer, som omhandlet i tabel 1 i bilag V. Disse
tekniske vurderingsorganer skal udgere en arbejdsgruppe, som koordineres af det ansvarlige tekniske vurderingsorgan.
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Fabrikanten kan anmode om, at ovenncevnte arbejdsgruppe horer en uafhengig videnskabelig ekspert efter eget
valg til supplering af de oplysninger, der gores tilgangelige for de tekniske vurderingsorganer. Arbejdsgruppen
er forpligtet til at gennemfore denne horing.

Inden for to uger efter at alle de berorte tekniske vurderingsorganer har modtaget disse dokumenter fra det ansvarlige
tekniske vurderingsorgan, udarbejder arbejdsgruppen et udkast til et europzisk vurderingsdokument, der indeholder
vurderingsmetoder og ydeevnekriterier for de relevante vasentlige egenskaber, baseret pd arbejdsprogrammets del 1
og pé relevante og begrundede tekniske bidrag fra gruppens medlemmer.

2.8. Udkastet til europeisk vurderingsdokument skal derefter fremsendes af det ansvarlige tekniske vurderingsorgan,
sammen med den relevante del af det tekniske dossier med en beskrivelse af byggevaren og den tilsigtede anven-
delse, til alle de andre tekniske vurderingsorganer.

Inden for to uger meddeler disse andre tekniske vurderingsorganer det ansvarlige tekniske vurderingsorgan de relevante
oplysninger vedrerende deres nationale bygningsbestemmelser og andre love eller administrative bestemmelser, der
finder anvendelse pa byggevaren og dens tilsigtede anvendelse. Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan meddeler
medlemmerne af arbejdsgruppen og fabrikanten indholdet af disse bidrag.

2.9. Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan lader, efter hering af arbejdsgruppen, disse bidrag indgd i udkastet til
europaisk vurderingsdokument, som det fremsender til organisationen af tekniske vurderingsorganer omhandlet i
artikel 25, stk. 1. Efter meddelelse af det endelige udkast til europaisk vurderingsdokument til fabrikanten, som
skal have én uge til at reagere, og efter at have hort mindst én faglig organisation, der er udpeget af fabrikanten,
hvis denne udtrykker onske herom, vedtager organisationen af tekniske vurderingsorganer det europiske vurderings-
dokument som et forelobigt dokument. Organisationen af tekniske vurderingsorganer sender en kopi af det vedtagne
forelgbige europziske vurderingsdokument til fabrikanten og Kommissionen. Hvis Kommissionen inden for femten
arbejdsdage efter modtagelsen sender organisationen af tekniske vurderingsorganer sine bemarkninger til det forelo-
bige europaiske vurderingsdokument, @ndres det i overensstemmelse hermed af organisationen af tekniske vurde-
ringsorganer. Efter denne periode begynder det ansvarlige tekniske vurderingsorgan forberedelserne til at udfere vurde-
ringen.

2.10. Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan udferer vurderingen i henhold til bestemmelserne i det vedtagne forelgbige
europeiske vurderingsdokument | og udsteder efterfolgende den europeiske tekniske vurdering ||, der svarer dertil.

2.11. S& snart den forste europaiske tekniske vurdering | er blevet udstedt pd grundlag af et givent forelobigt europaisk
vurderingsdokument | af det ansvarlige tekniske vurderingsorgan, justeres dette europaiske vurderingsdokument |,
hvis relevant, pa grundlag af et forslag fra det ansvarlige tekniske vurderingsorgan. Det endelige europziske vurderings-
dokument || vedtages derefter af organisationen af tekniske vurderingsorganer og fremsendes til Kommissionen.
Kommissionen offentliggor referencen for det endelige europeiske vurderingsdokument | i Den Europeiske
Unions Tidende.

3. Nér referencen for det endelige europziske vurderingsdokument || er blevet offentliggjort i Den Europeiske Unions
Tidende, gennemfores udarbejdelsen af europeiske tekniske vurderinger || pad grundlag af enhver efterfolgende
anmodning vedrerende byggevarer med lignende vasentlige egenskaber med hensyn til deres tilsigtede anvendelse,
i overensstemmelse med dette endelige europaiske vurderingsdokument |.

4. En reprasentant for Kommissionen mé deltage som observater i alle mederne i den arbejdsgruppe, der er
omhandlet i punkt 2.7.

5. Huvis ikke alle tekniske vurderingsorganer og fabrikanten er ndet til enighed om det europziske vurderingsdokument ||,
fremsender organisationen af tekniske vurderingsorganer sagen til Kommissionen, der traffer en passende afgorelse.



C 184 E[476

Den Europaiske Unions Tidende

Freadg, den 24.

Underskrevet for og pd vegne af:
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BILAG III
|
. Nr. (byggevarens unikke identifikationskode)

. Fabrikantens (eller dennes bemyndigede reprasentants) navn og identifikationsmeerke:

. Denne ydeevnedeklaration udstedes pa fabrikantens eneansvar:

. Byggevareidentifikation (som muligger sporing) og angivelse af den forventede generiske anvendelse:

. Ydeevnen for den byggevare, der er identificeret ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i

punkt 7.

(det notificerede organs navn, nummer, hvis relevant)
udferte (beskrivelse af dets intervention)
og udstedte (overensstemmelsesattest for produktet, overensstemmelsesattest for fabrikkens

egen produktionskontrol, prevningsrapporter — hvis relevant):

ifolge system [nr.] til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans

. Ydeevnedeklaration (lister, niveauer eller klasser og referencer til de tilsvarende harmoniserede tekniske specifikationer/

specifikke tekniske dokumentation anvendt til vurdering af ydeevne med hensyn til de deklarerede vasentlige egen-
skaber)

Reference for den harmoniserede tekniske
specifikation/specifikke tekniske
dokumentation

Benavnelse af deklareret vaesentlig Ydeevneniveau eller klasse for den dekla-
egenskab rerede vasentlige egenskab

(sted og dato) (navn, stilling) (underskrift)
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BILAG IV

Farlige stoffer, som skal deklareres i ydeevnedeklarationen
1. Serligt problematiske stoffer

a) stoffer pi kandidatlisten i REACH (Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1907/2006 af
18. december 2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begreensninger for kemikalier (REACH),
om oprettelse af et europeeisk kemikalieagentur (1)

b) stoffer, som i henhold til REACH (forordning (EF) nr. 1907/2006) er persistente, bioakkumulerende eller giftige
(PBT)

c) stoffer, som i henhold til REACH (forordning (EF) nr. 1907/2006) er meget persistente eller meget bioakkumu-
lerende (vPvB)

d) stoffer, som i henhold til Ridets direktiv 67/548/EQF af 27. juni 1967 om indbyrdes tilnermelse af love og
administrative bestemmelser om klassificering, emballering og etikettering af farlige stoffer (?) er kreeftfremkal-
dende, mutagene og reproduktionstoksiske i kategori 1 eller 2.

2. Stoffer med en serlig klassificering

Stoffer, som opfylder kriterierne for klassificering som fastsat i direktiv 67/548/EQF, for folgende kategorier:
a) stoffer, som er kreftfremkaldende, mutagene og reproduktionstoksiske ikategori 3

b) stoffer med kronisk toksicitet (R48)

c) stoffer, som er farlige for miljoet, med mulige langtidsvirkninger (R50-53)

d) ozonnedbrydende stoffer (R59)

e) stoffer, som kan give overfolsomhed ved indinding (R42)

f) stoffer, som kan give overfolsomhed ved kontakt med huden (R43).

3. Prioriterede farlige stoffer

Prioriterede farlige stoffer som opfert pd listen i bilag X til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2000/60/EF af
23. oktober 2000 om fastleggelse af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger () (vandrammedi-
rektivet).

() EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1.
() EFT 196 af 16.8.1967, s. 1.
() EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1.
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BILAG V

Produktomréider og krav til tekniske vurderingsorganer ||

Tabel 1- produktomrdder

Omréde-

kode

Produktomréide

Familier af byggevarer

ANLAGSARBEJDER

Geotekstiler og relaterede produkter - Vejudstyr - Gulv- og terrenbelag-
ning, brolagning og vejbelegning - Tilslagsmaterialer - Vejbygningspro-
dukter - Ror, tanke og hjalpeudstyr, der ikke i beroring med drikkevand -
Gulv- og terrendak, herunder flydende undergulve, veje og andre trafik-
omrdder - Ultratynd asfaltbeton - Spildevandstekniske byggevarer -
Systemer til beskyttelse mod nedfaldende sten - Vandtatningsset til
anvendelse pd brodak i flydende form - Ekspansionsfuger til vejbroer

PR AFABRIKEREDE HELE/DELVISE
BYGNINGSENHEDER

Praefabrikerede byggesystemer med traskelet- og temmerkonstruktion -
Kolelagerbyggesat og byggesat til klimaskarme til kolelagre - Prafabrike-
rede bygningsenheder - Byggesystemer med betonskelet - Byggesystemer
med metalskelet

BARENDE MATERIALER OG
KOMPONENTER

Barende konstruktionsdele af trae og tilbeher - Cement, byggekalk og
andre hydrauliske bindemidler - Armerings- og forspandingsstal til
beton - Barende konstruktionsdele af metal og tilbehor - Byggevarer til
beton, mertel og injektionsmertel - Baerelejer - Prafabrikerede betonvarer -
Praefabrikerede trappesystemer - Lette traebaserede kompositbjelker og -
sojler - Efterspandingssystemer til barende konstruktioner - Ankerbolte

TAGDAKNING OG KLIMASKARM

Curtain walling-systemer - Tagdakninger, ovenlys og tilherende produkter
- Planglas, profilglas og produkter stobt i glas - Udvendige og indvendige
dere og vinduer, tagdbninger og ovenlys - Flydende paferte tagmembraner
- Systemer til udvendig vagbekledning - Glasfacadesystemer med kraft-
overforende klabning - Systemer af mekanisk faestnede, fleksible vandtaet-
ningsmembraner til tage - Selvbarende, gennemskinnelige tagsystemer -
Praefabrikerede, tracbaserede, baerende stressed skin-paneler og selvbarende,
sammensatte letvagtspaneler

INDVENDIGE/UDVENDIGE
BYGNINGSKOMPONETER /BYGNINGS-
SYSTEMER

Sanitetsudstyr - Trabaserede plader - Murvark og byggevarer til murvark
- Indendors og udenders vaeg- og loftsbekleedning - Gipsprodukter - Seet
til indervagge - Vandtatte bekladningssystemer til gulve og veegge i
viddrum - Ikke-barende blivende forskallingssat/-systemer baseret pé
hule blokke eller paneler af isoleringsmateriale og undertiden beton

VARME/VENTILATION/ISOLERING

Skorstene, rogror og sxrlige byggevarer - Varmeapparater - Varmeisole-
rende byggevarer - Kompositsystemer til udvendig varmeisolering - Isole-
ringssystemer til omvendte tag - Udvendig facadeisolering (vetures)

FASTGORELSESFORSEGLINGER/
KLABESTOFFER

Lime til byggeri - Stifter til konstruktionssamlinger/konnektorer - Tredi-
mensionelle semplader - Ankerbolte/skruer - Murremme af rustfrit stal. -
Fugtisolering til hulmure - Befaestninger for bekleedninger til ydervagge og
flade tage eller skrdtage - Konnektorer til sandwichelementer i beton - Gas-
og vandtxtte forseglinger for vag- og gulvgennemferinger - Taetnings-
systemer, profiler og lister - Tatningsmasser til tetning af samlinger -
Elastiske ophaengte beslag - Trakstenger - Punkt-befastelser - Repellente
overfladebehandlinger og coatingbehandlinger - Niveaubefastninger for
tage, vaegge og indvendigt udstyr - Produkter til vandtatning/behandling
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Omréde-
kode

Produktomrdde

Familier af byggevarer

H BRANDSIKRINGOG RELATEREDE

VARER

Brandalarm, branddetektor, fast brandslukningsudstyr, byggevarer til
brand- og regkontrol og cksplosionsundertrykkende byggevarer - Brand-
taetnende, brandisolerende og brandbeskyttende byggevarer

I ELEKSTRISKE INSTALLATIONER

Alle byggevarer relateret til elektriske installationer

] GASINSTALLATIONER

Alle byggevarer relateret til gasinstallationer

K VANDFORSYNING OG SPILDEVAND

toilet

System omfattende vandlds med delvis mekanisk lukning, monteret i
nedlebsbrend uden vandlds - Systemer for mandehulsdaksler bestdende
af daeksel og plastikringe, til forskellige formal - Rer- og slangesystemer til
varmt og koldt vand, herunder til drikkevand - Rer- og slangesystemer til
aflob og spildevand, under tryk eller uden - Fleksibelt forbindelsesstykker
til aflebs- og spildevandsledninger, under tryk eller uden - Komposterings-

Tabel 2 — krav til tekniske vurderingsorganer

Kompetence

Kompetencebeskrivelse

Krav

1. Risikoanalyse

Identifikation af mulige risici og
fordele ved brug af innovative bygge-
varer, ndr der ikke findes etableret/
konsolideret teknisk information om
deres ydeevne, nir de monteres i
bygvaerker.

2. Fastsattelse af  tekniske
kriterier

Omsatte resultaterne af risikoanalysen
til tekniske kriterier til vurdering af
byggevarers opforsel og ydeevne med
hensyn til opfyldelse af galdende
nationale krav;

den tekniske information, der er
nedvendig for dem, der indgdr i
byggeprocessen  som  potentielle
brugere af byggevarerne (fabrikanter,
konstrukterer, entreprengrer,
monterer).

Et teknisk vurderingsorgan skal veere uafhaengigt af inter-
essenterne og af sarinteresser.

Desuden skal et teknisk vurderingsorgan have et perso-
nale, der besidder:

a) objektivitet og sund teknisk demmekraft

b) et detaljeret kendskab til bestemmelser og andre
krav, der er geldende i medlemsstaterne, inden for
de omrader, som det udpeges for

¢) en generel forstdelse for byggepraksis og detaljeret
teknisk viden inden for de omrdder, som det
udpeges for

d) detaljeret kendskab til sarlige risici i byggeprocessen
og tekniske aspekter i forbindelse hermed

e) detaljeret kendskab til eksisterende harmoniserede
standarder og prevningsmetoder inden for de
omrader, som det udpeges for

f) tilstreekkelige sprogkundskaber.

3. Fastsettelse af vurderings-
metoder

Udarbejdelse og validering af passende
metoder (provninger eller beregninger)
til vurdering af ydeevne med hensyn
til byggevarers vasentlige egenskaber,
under hensyntagen til den seneste

udvikling.

4. Fastsaettelse af fabrikkens
produktionskontrol

Forstd og vurdere fremstillingspro-
cessen for den specifikke byggevare
for at identificere passende metoder
til at sikre varens konstans gennem
den givne fremstillingsproces.

Et teknisk vurderingsorgan skal rdde over personale med
passende kendskab til forholdet mellem fremstillings-
processen og byggevarens egenskaber i relation til
fabrikkens egen kontrol.
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Kompetence

Kompetencebeskrivelse

Krav

5. Vurdering af byggevaren

Vurdering af ydeevnen for byggevarers
vasentlige egenskaber pd grundlag af
harmoniserede metoder og i forhold
til harmoniserede kriterier.

Ud over kravene i punkt 1, 2 og 3, skal et teknisk
vurderingsorgan have adgang til de nedvendige midler
og udstyr til vurdering af byggevarers ydeevne med
hensyn til vasentlige egenskaber inden for de omréder,
som det skal udpeges for.

6. Generel ledelse

Sikring af konsekvens, palidelighed,
objektivitet og sporbarhed gennem
konstant anvendelse af passende ledel-
sesmetoder.

Et teknisk vurderingsorgan skal veare i besiddelse af:

a) dokumenteret erfaring med overholdelse af god
administrativ adfeerd

=

en politik og understottende procedurer til sikring af
fortrolighed med hensyn til folsomme oplysninger
inden for det tekniske vurderingsorgan og i samarbejdet
med dets partnere

¢) et dokumentkontrolsystem, der sikrer registrering,
sporbarhed, vedligeholdelse og arkivering af alle
relevante dokumenter

d) en mekanisme for intern revision og gennemgang af
ledelsesforhold for at sikre regelmassig kontrol af
overensstemmelse med passende ledelsesmetoder

e) en procedure til objektiv behandling af indsigelser
og klager.
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BILAG VI

Vurdering og kontrol af ydeevnens konstans
1. SYSTEMER TIL VURDERING OG KONTROL AF YDEEVNENS KONSTANS

1.1. System 1+ — Ydeevnedeklaration for byggevarens vasentlige egenskaber afgivet af fabrikanten pd grundlag af
folgende:

a) fabrikanten gennemforer:

i) fabrikkens egen produktionskontrol (FPC)

ii) yderligere provning af stikprever udtaget pa fabrikken efter en fastlagt afprevningsplan

b) det notificerede organ udsteder en overensstemmelsesattest for byggevaren pa grundlag af:

i) bestemmelse af produkttypen pd grundlag af typeprevning (herunder stikpreveudtagning), typeberegning,
tabelvardier eller deskriptiv dokumentation for byggevaren

i) indledende inspektion af fabriksanleg og fabrikkens egen produktionskontrol

iif) kontinuerlig overvdgning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen produktionskontrol

iv) kontrolafprevning af stikprever udtaget pa fabrikken.

1.2. System 1 — Ydeevnedeklaration for byggevarens vasentlige egenskaber afgivet af fabrikanten pé grundlag af felgende:

a) fabrikanten gennemforer:

i) fabrikkens egen produktionskontrol ||

i) yderligere provning af stikprever udtaget af fabrikanten pd fabrikken efter en fastlagt afprevningsplan

b) det notificerede organ udsteder en overensstemmelsesattest for byggevaren pd grundlag af:

i) bestemmelse af produkttypen pd grundlag af typeprevning (herunder proveudtagning), typeberegning, tabel-
vardier eller deskriptiv dokumentation for byggevaren

i) indledende inspektion af fabriksanleeg og fabrikkens egen produktionskontrol

iii) kontinuerlig overvigning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen produktionskontrol.

1.3. System 2+ — Ydeevnedeklaration for byggevarens vasentlige egenskaber afgivet af fabrikanten pd grundlag af
folgende:

a) fabrikanten gennemforer:

i) bestemmelse af produkttypen pa grundlag af typeprevning (herunder stikproveudtagning), typeberegning,
tabelvardier eller deskriptiv dokumentation for byggevaren

i) fabrikkens egen produktionskontrol ||

iii) prevning af stikprover udtaget pd fabrikken efter en fastlagt afprevningsplan
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b) det notificerede organ udsteder en overensstemmelsesattest for fabrikkens egen produktionskontrol || pa grundlag
af:

i) indledende inspektion af fabriksanlag og fabrikkens egen produktionskontrol
i) kontinuerlig overvdgning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen produktionskontrol.
1.4. System 3 — Ydeevnedeklaration for byggevarens vasentlige egenskaber afgivet af fabrikanten pa grundlag af felgende:
a) fabrikanten gennemforer fabrikkens egen produktionskontrol fabrikkens egen produktionskontrol

b) det notificerede organ foretager en bestemmelse af produkttypen pd grundlag af typeprovning (pd grundlag af
stikproveudtagning foretaget af fabrikanten), typeberegning, tabelvaerdier eller deskriptiv dokumentation for

byggevaren.

1.5. System 4 — Ydeevnedeklaration for byggevarens vasentlige egenskaber afgivet af fabrikanten pa grundlag af folgende:

a) fabrikanten gennemforer:

i) bestemmelse af produkttypen pa grundlag af typeprovning, typeberegning, tabelvaerdier eller deskriptiv doku-

mentation for byggevaren
i) fabrikkens egen produktionskontrol ||
b) ingen opgaver for det notificerede organ.

2. ORGANER INVOLVERET I VURDERING OG KONTROL AF YDEEVNENS KONSTANS

Der skelnes funktionelt mellem folgende notificerede organer involveret i vurdering og kontrol af byggevarers
ydeevne og dennes konstans:

(1) certificeringsorgan: statsligt eller ikke-statsligt, der besidder den nedvendige kompetence og det nedvendige
ansvar til at foretage en certificering i overensstemmelse med de fastlagte procedure- og forvaltningsregler

(2) tilsynsorgan: et notificeret organ, der rdder over den organisation, det personale, den kompetence og den
integritet, der skal til for efter specifikke kriterier at udfere folgende funktioner: vurdering, anbefaling vedrerende
accept og efterfolgende kontrol af fabrikantens kvalitetskontroloperationer og udvalgende og vurdering af
byggevarer pa fabrikken i henhold til specifikke kriterier

(3) provningslaboratorium: et notificeret laboratorium, der maler, undersoger, afprover, kalibrerer eller pd anden
méde bestemmer materialernes eller byggevarernes ydeevne.



